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(A haldokló év történetéből.)
II.

(K. B.) A véderő-vita kifolyásának s a 
függetlenségi elvek terjedésének tulajdonítható, 
hogy az időközben megürült választó-kerületek­
ben mindenütt a függetlenségi és 48-as párt 
jelöltjei győz'ek. így Szilágy-Somlyón, mely 
kerület Báró Bánffy György halála által üre­
sedett meg, V á 1 1 y i Árpád, a függ. párt 
e jeles fiatal tagja, ki két ízben volt Debre- 
czenben képviselő-jelölt, egyhangúlag választa­
tott meg apr. 25-én képviselővé; — a török­
szentmiklósi kerületben föl se mert lépni a 
miniszterré kinevezett gr. Szapáry Gyula, s 
helyette Herman Ottót, a kiváló tudóst, 
egyhangúlag választották meg; a mezó-kászo- 
nyi kerületben, mely azelőtt mindig kormány- 
párti volt, nagy többséggel győzött a függet­
lenségi Luby Géza; a gyöngyösi kerületet 
II e n t a 11 e r Lajos hírlapíró hódította vissza 
a függetlenségi párt részére; — a debreczeni 
II ik választó-kerületben, mely a kormánypárt 
bevehetetlen várának, tartatott, Dr. Király 
Ferencz győzött pártonkivüli programmal; — 
a kaposvári kerületben, melynek dicstelenül 
szerzett mandátumáról gr. Széchenyi I’ál ex- 
miniszter lemondott, Kapocsfy Jenő, a 
függetlenségi párt jelöltje választatott meg,— 
szintén ezen évben, de még a véderő-Tita fo­
lyamán nyerte el Ábrányi Emil a keczeli 
kerület mandátumát. Ha tehát Tisza a kor­
mányt rekonstruálta, a függetlenségi párt is 
megizmosodva került ki a véderő vitából.

A rekonstruált kabinet első tényének te­
kinthető, hogy apr. 30 án a fóldmivelés-ipar- 
keieskedelemügyi, és a közmunka és közleke­
dés-ügyi minisztériumok uj beosztást nyertek, 
illetve az 1847/8. évi III. t. ez. 14. szakasza 
módosíttatott.

E minisztériumoknak nemcsak a beosz­
tását változtatták meg, hanem hosszú neveiket 
is megkurtitották, az előbbinek a neve »föld- 
mi v e 1 é s i minisztériu m,“ — az 
utóbbinak a neve pedig »kereskedelmi 
miniszterin m“ lett.

A költségvetési vita, mely a védető-ja- 
vaslat hosszas tárgyalása miatt szenvedett 
halasztást, május 1 én kezdődött s május 29-én 
ért véget Szilágyi Dezső nagy beszédjével. Az 
országgyűlés, melynek tárgyalásai annyira ma­
gukra vonták a nemzet figyelmét, jun. 17-én 
elnapoltatott ok1-, hó 12-ig.

A magyar tudományos akadémia elnö

á „SISBlgglI” TiBBIÁlA
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HIÁBA KÉRDED. . .
. ~~ <2^9

Hiába kérded, el nem mondhatom,
Hogy mint szeretlek, édes angyalom.

Talán mint gerle, búgó kis madár,
A mely párját keresni sírva jár ?

Vagy mint a rózsa hüvöa harmatot ?
Ifjú tavasz a felkelő napot ?

Mint pajkos szellő lingó lombokat,
A mint vele kényére játszogat ?

Talán mint holdsugár a tó vizét.
Ha szép ezüstjét tükrén hinti szét?

Vagy mint a fűzet hömpölygő patak ?
Dalos mad ír a rengő ágakat?

Talán mint csillag holdas éjjeket ?
Szerény Ibolyka árnyas rejteket ?

*

Galambot, gerlét, hetet és havat,
Holdat, napot, rengő-ringó tavat —

Erdőt, virágot össze hordhatok,
Mégsem lelek reá hasonlatot.

Hiába kérded, el nem mondhatom,
Hogy mint szeretlek édes angyalom.

Jöjj karjaimba s ajkam ajkadon —
Mig igy a boldogságról álmodom, —

Vágyát, hevét a szivem tárja fel —
S forró szerelmes- csókba’ mondja el! 1

Rónaszéki Guiztáv.

kévé május 3-án b. Eötvös Lóránd, alel- 
nökévé F r a k n ó i Vilmos, — később pedig 
főtitkárává S z i 1 y Kálmán választatott. — . 
Itt is annyi személy-változás történt tehát, ‘ 
hogy az akadémia is rekonstruálnak mond- \ 
ható. Az akadémia szokásos évi nagygyűlését 
május 5-én tartotta meg.

A delegácziók jun. 22-én hivat­
tak össze s tárgyalásai jul. 13-án értek 
véget.

Ennek tárgyalásaival most is keveset 
törődött a nagy közönség, mely tudja, hogy a 
delegáczió taposó malmából Magyarországra 
üdvös dolog nem szokott háramlani.

Emlékezetes marad a magyar nemzet 
előtt julius 5-ike. Ekkor történt ugyanis, hogy 
850 magyar, kik a párisi világkiállítás meg­
tekintésére indultak, Kossuthot turini ma­
gányában meglátogatták. — Az ősz száműzött 
hosszabb beszédet intézett látogatóihoz, kik 
csoda-dolgokat beszéltek azon ékesszólásról, 
melylyel Kossuth még ma is bir. A turini 
látogatás világszerte feltűnést keltett s itthon 
is e látogatásnak tulajdonítható a Kossuth- 
kultusz nagyobb mérvű föllendülése. A láto­
gatók közt több függetlenségi párti orsz. gyűl. 
képviselő is volt, kik a nagy hazafival a kö­
vetendő politikai irányra nézve tanácskoztak.

A nyár folyamán a politikai élet szüne­
telt, de azért voltak olyan események, me­
lyek élénken foglalkoztatták a közvéleményt.
. ulius havában tárgyalta a szatmári kir. tör­
vényszék Lukács László laczfalu-i román 
"elkész izgatási perét, Lukácsot azonban a vád 
alól főimen ették. Julius 10-éu Farkas 
Menyhért félmillió irtot nyert a lutrin, de pár 
nap múlva azon gyanú miatt, hogy csalás foly 
tan történt e nyeremény, elfogták. Ügye még 
most sincs eldöntve. Julius 21-én tűzvész 
pusztította el Paks városát, mely e csapást 
még ma se heverte ki. Aug. 1-én lépett 
életbe Baross Gábor hagy alkotása : a va­
sú t i zónarendszer, mely a magyar 
vasutak gyér forgalmát csodálatosan megnő 
velte s élénk emeltyűjévé lett közgazdasági 
fejlődésünknek. Aug. 7-áa nyittatott meg Ba 
dapesten a kisded-nevelési kiállítás. Aug 11-én 
a bécsi anthifopologiai kongresszes tagjai, Vir- 
chov vezetése alatt, látogatást tettek Buda­
pesten Aug. 23 án neveztetett ki J o s i p o- 
v i c h Imre horvát-szlavon-dalmát minisz­
terré, az elhunyt Bedekovich Kálmán helyére. 
Aug. 25 én tartotta a történelmi tár­
sulat vá dór gyűlését Máramaros Szigeten, 
T h a 1 y Kálmán elnöklete alatt. Aug. 26-án 
a persa sah látogatta meg Budapestet. Szept.

1 én leplezték le az emlék táblát Mátyás ki­
rály szülőházán, Kolozsvárott. Szept. 3-án 
tartotta az E M. K. E évi rendes közgyü- j 
lését Szamosujvárott s ezzel kapc solatban em- j 
litj ük meg, hogy gf. Kun Kocsárd algyógyi 
biitokát, mely 250 000 frt értékkel bir, az E. 
M. K. E -nek adományozta. Szept 5-én kezd­
ték meg a Vas kapu szabályozási munkálatait, 
mely a kereskedelemnek szabad utat fog nyit­
ni az A!-Dunán. Szeptember 11-én vette kez­
detét Rókán János sikkasztási bűnügyének 
tárgyalása. Ezen ügy, mely miatt több te- 
<intélyes ember van kompromittálva, még nem 
fejeztetett be

Szeptember 23 ikának emléke még ma is 
fájó érzettel tölti be szivünket. Ekkor történt 
ugyanis az, hogy Monoron a honvéd parancs 
nők lakására kitűzött fekete-sárga zászló le- 
tépése miatt király ő felségének rossz tanács­
adói oly szavakat adtak szájába, melyek na­
gyon kínosan érintették a loyális magyar nem­
zetet.

Okt. 2 án tartotta Tisza Kálmán beszá­
moló beszédét Nagy-Váradon, midőn is a hegy 
egeret szült. Annyit azonban bevallott a mi­
niszterelnök, hogy most már ó is az állami 
közigazgatás hive.

Október 7-én Semsej Andor volt a 
nap hőse, ki az akadémiának — tudományos 
könyvek írására — 100,000 forintot ado­
mányozott.

ukt. 12-én gf. Károlyi Tibor — 
gf. Csá.íy Albin helyébe — a főrendiház ai- 
einökévé neveztetett ki. Ugyanaznap nyittatott 
meg a képviselőház őszi ülés-szaka.

— Belföldi hírek. Választási moz­
galom Szabolcsmegye nyir-bogdányi kerületé­
ben, melynek képviselőjét: M kecz Jánost 
megyei főjegyzőnek választották, Zoltán János 
volt alispánt emlegetik a függetlenségi párt 
jelöltje gyanánt. — Halálozás. Graefl 
József, Szabolcsvái ni gye volt főispánja, Bu 
dapesten 77 éves korában elhunyt. — A po­
zsonyi művész-egylet ötödik kiállítását, 
melynek Frigyes föherczeg a védnöke, vasár­
nap nyitottak meg. Üiszeseo 241 kép vau ki- 
állítva. A kiállítok közt van Munkácsy is. — 
Amádi képviselőválasztás. A 
tegnapra kirázött képviselőválasztást elhalasz­
tották. Az elhalasztásra az szolgált okul, hogy 
a választók névlajstromát a legszorgosabb ku­
tatás daczára sem tudták megtalálni. Azt hi­
szik, hogy a névlajstrom vagy elveszett, vagy 
„eltűnt“, elég bosszúságára az összesereglett 
nagyszámú választóknak, kik a legjobb akara­
tuk mellett sem szavazhattak.

= Külföldi hírek Montenegró-
b ó 1 valóságos népvándorlás fo’yik Szerbiába 
s a bevándorlók száma — hivatalos jelentések 
szerint is — meghaladja a 7000 et. A mozga­
lom még egyre tart Azt állítják, hogy e be­
vándorlás Nikita fejedelem politikai törekvő 
seivel áll kapcsolatban s hogy az orosz kor­
mány igen tetemes évdijjal támogatja a Szer­
biába telepedő montenegróiakat. — A bra­
zil i a i ideiglenes kormány az általános vá­
lasztásokat 1890 szept. 15-ikére, az alkot- 
mányozó gyűlés összeülését pedig 1890. boy. 
15 ikére tűzte ki. A császári családot szám­
űzték s a császár évi járadékát megszűn­
tették

SSaráoeeayfiet.
(Karczolat.)

Lerajzolta „Bolond Istók“
Tisza Kálmánt olyanképén,
Hogy karácsonyfácska mellől 
Viszi őt egy ördög éppen.

Függ szép holmi ott a kis fán,
A mi nektek csak gyönyörtök. . . 
Szebb gyönyör vön’, ha csakugyan 
Vinné Tiszát már az ördög.

Sikerült kép, sikerültebb 
Volna mégis úgy a rajza,
Ha azon a karácsonyfán 
Ott volna jó Tisza Kálmán,
A diók közt . . . ráakasztva !

Gili Balátt.

rXCSaSSHK2iC?:-3EKä

így karácson jest törtéaete.

— A „Debreczen“-nek irta: Gáspár Imre. —
Fejemet karjaimra hajtom — könnyekkel 

áztatom vén íróasztalomat. Egyetlen jó bará­
tomat, egész családomat a baráti, a családi 
együttlét ünnepestéjén.

Körülem nincs örvendő gyermek, nem 
cseng a vidámság habzó pohara. Az ünnepi 
kalácsot nem tálalják fel gondos kezek. Nincs 
kitől kapnom, nincs kinek adnom semmit, 
semmit, semmit!

Nem látok a zöld ián karácsonyi fényt. 
S ha itt lobognának a gyöngéd lángok, én 
akkor sem örvendhetnék édes, mosolygó vilá­
guknak, mert az én szemeim elveszték fák­
lyájukat. az én karácsonyi ajándékom egy 
hosszú, hosszú, a sir előtt meg nem szűnő, a 
sir után csak ismétlődő éjszaka leend. Meg 
fogok vakulni.

Sírok, keservesen sírok. Siratom a tava­
szi, téli pompájában egyaránt bájos természe­
tet. Siratom az éltető verőfényt. Siratom az 
arezokat. Siratom — mert mindent el kell 
veszítenem — a kenyeret adó, a vigasztaló 
. . . munkálkodást !

Lehet e az enyémnél zordenabb kará­
csony est ? Ki Iá'ott ennél szomorúbb estét?

Kétségbeesett panaszomra titkos hang 
felel meg szivem mélyében :

— Láttál Te, bizony láttál már olyan 
karácsony estét, mely Nálad is kétségbeeset­
tebb, elhagyottabb lényeknek, a tiédnél szo­
morúbb karácsony estéje volt! Nem em­
lékszel már ?

Emlékezem. Enyém az emlék. Enyém 
marad belőle a mi jó s a mi rossz, a vakság 
feneketlen örvénye alatt is.

Merítsünk belőle. Mondjuk el ezt az egy 
emléket — karácsonyi ajándékul a boldog 
embereknek ! Finnyás hölgy csak úgy hallgas­
son reám, ha tudja szánni a szerencsétlene­
ket s képes megbocsátani a bűnösöknek!

Tanúság.
A magyar hírlapirodalom irányzatának 

és eszmeköre mindig együtt lüktetett a nem­
zeti vérkeringéssel. Különböző pártoknak, kü­
lönböző elveknek szolgáltak e hírlapok min- 
deuik a maga módja, helyzete vagy akarata 
szerint, de bennük együttvéve föl lehetett 
ta’álni a nemzet törekvéseit, panaszait, remé­
nyeit és hitét.

így volt eddig ; talán igy lesz ezután is. 
Ma egy nagyhorderejű kérdésben nincsen igy. 
Bátran kimondható, hogy a ucmsoti 
lemet a közigazgatási reform ügyében, egyet­
lenegy fővárosi lap sem képviseli. Tovább 
megyek és állítom, hogy a hírlapirodalom a 
vármegyei intézmény felfogásában, egyenes el­
lentétbe helyezte magát a nemzettel.

A nemzet fenn kívánja tartani a vár­
megyét a maga összes meglevő joghatóságával. 
Tehát in politicis akarja a kérvényezési jogot 
az országgyűléshez, a reprezentatiónális jogot

1877-ben történt.
Családomtól távol, Budapesten ültem meg

az ünnep-estét. . .
ismerőseim mind meg voltak híva. ki

családi körbe, ki — sakkor még ezeket irigyel­
tem legjobban — egy-egy színpadi herczegnő- 
höz, tivornyára.

Én kicseppentem a vendégeskedésből. 
Napokkal előbb utasítottam vissza mindenféle 
meghívást, mert azt hittem, hogy haza utaz­
hatom.

Nem mehettem s osztályrészemmé lón 
az, hogy egyedül kellett eltöltenem ezt az 
estét, a melyhez gyermekkorom oly sok em­
léke fűződik . Ma is szerencsétlenségnek tar­
tom, ha ezen estémet bármi megzavarja.

Ordított a szél, esett a hó s a véu Du­
nán jégtornyok úszkáltak.

Igen, a Dunán, mert szinte kedvem telt 
benne, hogy idáig meneküljek a főváros zajá­
ból, a melyről úgy látszott, hogy el van telve 
a szeretet melegétől, csak éa fázom annyi 
százezer ember helyett,

No, fáztak mások is. Ama bizonyos ab­
lakokon bekukucskáló gyermekek bőven akad­
tak az utamba. Az az örömük se legyen, hogy 
sentimentális karácsonyi versek és tárczák 
alakjaivá váljanak Azért se fagytok meg : ne 
huszas, ne forint, a mi a kezem ügyébe ke­
rült. A hány csavargót találtam a Dunapar- 
ton, az mind pá inkát ivott ma.

Hát otíhon, hát odahaza ?
Kolbászos káposztás leves járja ilyenkor, 

gombával és sertés-aprólékkal benne Most 
már a mézes mákos gubára kerülhetett a sor. 
Diós, mákos, lekváros kalács, ostya, fennyves 

: madár, halak dió és egyéb speciáli i járu­
lékok vannak az asztalon Kis húgom (békén 

i pihen most sin honában, hol önként kereste 
i fel a megváltást ős várja a feltámadást) mond-
I ja az imádságot. Az asztal felett ünnepélyes 
hangulat uralkodik s még az öcscs sem hal- 

! latja szarkaztikus észrevételeit. Ott a mi jó 
franczia bárónk is, a ki jó izü tréfá- 

! val üti el a rossz kedvet, mikor egyszer „an- 
1 gyal röppen a szobán keresztül8 — a viga- 
i dozók szájában megakad a falat s egy pereiig 
j mindenki a távol busongó „fiiio prodigo“-ra 
gondol... De haliga ! Kong-bong már a vén 
Miklós harangja. Ájtatos népek lépte alatt 
ropog a hó, kikre rámosolyog a nyitott ajtó­
kon látható tűzhelyek nyájas csilláma, A kis

orgona pedig kihallik az utczára s áhitat ho­
nol falak között és szivekben. Hosánna, ho 
sáuna! Most már talán a czigányok is beér­
keztek a falu végről és sajátságos énekükért, 
az ablak alatt már osztogatják közöttük a 
kétgarasosokat (alias b u g e r e k-et.) Az os- 
kolás gyermekek alig várják, hogy már rajok 
kerüljön a sor .. .

Mindez azonban messze, igen messz e van 
innen. Körülem ordítoz a szél, esik a hó, a 
Dunán pedig ...

— Hohó, Uram 1 vigyázzon egy kicsit 1
Ez az erélyes kiáltás rettent tel álmo­

dozásomból. Valakibe beleütődtem, a ki pedig 
nem látszott méltányolni a lehajtott fővel való 
gondolkozásokat.

Feltekintek ... Mikszáth Kálmán, 
valamivel, nehány lépéssel odább Ábrányi 
Emil áldottak előttem :

— Hohó fiuk ! hát ti se vagytok meg- 
hiva ?

— Eh ! hagyd abba ! Haza gondolok, 
felel mogorván a íeghirnevesebb palócz.

— Én is ilyesmiben laborálok. Hát te 
Emii ?

— Én refüziroztam a meghívásokat. 
Ilyenkor sokkal poétikusabb „Solo Krebs8- 
nek lenni. Eszméket ad az embernek.

— A karácsonyi eszmék már mind ki 
vannak osztva, mint a kriszkindli. Keressünk 
inkább karácsonyi élményeket!

— Ugyan hagyd el! Megfagyott gyermek 
vagy legalább a fényes kirakatokba s abla­
kokba bámuló ficzkők, a munkás karácsony 
estéje, karácsony est a kórházban, rabok ün­
nep estélye, karácsonyfa ünnepek, karácsonyi 
képek a gazdag ember emeleti lakásán, aztán 
a pinczelakásban, vagy a padlá’szobában, a 
szent estén unatkozó dús és a zsoltárt éneklő 
megelégedett csizmadia, agg legény karácso­
nya, ifjú pár karácsonya, nőegyleti dámák jó­
tékony körútja, karácsony falun, Párisban, 
Londonban, Bépsben, karácsóry est erdőben, 
tanyán, zárdában és temetőben, a gyarmato­
kon, az eszkimóknál és a mlgaási bonvintok 
szépségeinél . . . Elég egy szászra ennyi ka­
rácsonyi théma ? Vélé Ábrányi Emil, a mit a 
sagy palócz - egy kő^nalges u-val éü.Ml
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a kormányhoz, a levelezési jogot a társ­
hatóságokhoz. — Önkormányzati hatáskörében 
akarja az önmegadóztatási jogot, a tisztviselők 
választási, kérdőrevonási, fegyelmezési és fel. 
mentési jogát; akarja az önálló intézkedést, 
rendelkezést és igazgatást saját belügyeiben 
a kormány ellenőrzése mellett; akarja hatás­
körét kiterjeszteni a helyi közélet minden ága­
zatára ; akarja statutárius jogának teljes ép­
ségben megtartását; akarja az árvaügyek, 
ujonezállitás, helyi érdekű közlekedés, köz 
biztonság, rendőri kihágások, iskolaügy, köz 
egészségügy funkczióit ezentúl is gyakorolni 
és pedig több önállással, mint azt a* * kormány­
nak mindenbe avatkozó idétlen gyámkodása 
eddig lehetővé tette.

Sőt akarja a birtokrendezési, erdő és 
legelő elkülönítési és tagosítás! ügyeket, — 
melyek természetüknél fogva, nem képezhetik 
a rendes bírósági eljárás feladatát, mert nem 
jogi, hanem mérnöki, talajbecslési, erdészt és 
mezőgazdasági szakértelem szolgál az eljárás­
alapjául — szintén a maga illetékes körébe 
vonni és saját szakközegei által, a rendes 
pörök huzavonájának kikerülésével elláttatm.

Ugyde a fővárosi hírlapirodalom sok tu­
dást, széles látkört, nagy buzgóságot, sok el­
méletet és bámulatos munkaszeretetei visz a 
nyilvános küzdelem mezejére, de a vidéknek, 
a törvényhatóságoknak, a városoknak és köz­
ségeknek életét nem viszi oda. Össze kell 
csak hasonlítani egy mostani hírlapot a 48 
előtti Pesti Hírlappal. A mai hírlap _ belügyi 
rovatának kilencztizedrésze a fővárosi esemé­
nyek tükre, 9 csak egy tizedrészben foglalko- 
zik ft vidékkel.

Hírlapirodalmunk előtt a nemzeti vá­
gyaknak és törekvéseknek egész sorozata ide­
gen. Innen van, hogy hírlap és nemzet oly 
sokszor nem értik egymást. A nemzet egy 
positiv életet él ; a hírlap egy elméleti éle­
tet. A hírlapíró, még a legderekabbja is, ta­
nul könyvekből, melyeket idegen tudósok Ír­
nak idegen viszonyok hatása alatt. A nemzet 
folytat agy mindennapi életet annak gazdasági 
és kulturális küzdelmeivel. Ez a mindennapi 
élet nem simul hozzá az idegen viszonyok 
között felállított theonákhoz, hanem megy a 
maga utján. A hírlapíró nem keresi fel ezt 
az utat, kogy meglássa irányát s megszámlálja 
rögeit.

A mostani tisztujitásból sok tanúságot 
meríthetne a zsurnalisztika. Az érdeklődés min­
den vármegyében nagy. A küzdelem nemes és 
tárgyilagos. Ritka a panasz a klikk uralom el­
len. Méltányos igények kiegyenlítéséről veszünk 
híreket. Az érdemesek mellett többnyire egy­
hangúlag nyilatkozott a közlelkiisméret. Mintha 
csak mindenütt tanúságot akartak volna tenni 
a választási rendszer mellett; 
mintha megakarták volna mutatni, — hogy 
a vármegyének önkormányzati eleme nem fo­
gyatkozott meg, mintha bizonyítok akarták 
volna, hogy európai szellem lengi át a vár­
nagy**, mcij kepes az uj idők uj szükségeihez 
alkalmazkodni.

A központi hírlapok nem akartak vagy 
nem tudnak e tényből következtetés vonni. 
Erőnek erejével azt kívánják, hogy a nemzeti 
test simuljon és módosuljon ahoz a kabáthoz,

typi kus nógrádmegyei a-val — „unalmas“ 
szóval toldott meg.

— De azért mégis indítványozok én va­
lamit, jegyzém meg. Menjünk el és nézzük 
meg, hogy ünnepel most a „piros salon 1“ A 
szőke Tercsi, kinek fejét úgy övezték azok a 
tömött arany hajfonatok, mint valami korona, 
s a ki egy év előtt öngyilkosságot próbált; 
^gyógyították. A többi tündér, no meg a 
mámi és a vak zongoramester . . .

Azok ugyan „üres ház" előtt műkődnek 
ma este!

Társaim nem bánták. Nőtlen úri embe­
rek voltak s nem is járt még akkor a nyo­
mukban az a nagy hírnév, a mely ma övezi. 
Ráállottak a tréfára és mentünk tanulmányo­
kat szerezni — á la Zola, a kit (mellesleg 
mondva) akkor még nem ismertem.

Letette már ezt az olvasmányt, asszo­
nyom ? Elmondta már, hogy „fidonc ?• Egész­
séges embert vezetek kórházba, tisztát, eré­
nyekben tökéleteset az erkölcs gyógyithatlan 
betegei közé. Irgalmat vigyünk oda ... or­
vosságképen.

A piros salon ki volt világítva.
Első tekintetre úgy látszott, hogy vidám 

társaságba lépünk.
Terített asztal előtt ült egy gömbölyű 

asszonyság, a „Cara Mama."
— Ah ! hozta Isten, hozta Isten az ura­

kat ! Ma az én vendégeim lesznek 1 De nem 
hamiskodunk : solidak maradunk! — rikácsolt 
felénk a duenna s a „nem fizetünk,“ meg a 
„nem hamiskodunk* arra vallott, hogy az ö 
vedlett lelkére is uj gallért varrt az ünnep 
nemtője.

Mellette ült a vak zongoramester és két
kézzel potázott valami linczi torta félét. Har­
madiknak ott volt az a vaskos ur, a ki a 
garázda jogászokat szokta az üzletből ki- 
taszigálni, de nélkülözhetlea volt a „Lady 
patronesse“ szivének is.

— Volt karácsonyfánk is, — folytatá a 
„Nagysám.“ Mindenki kapott ajándékot! — 
Ugyan, tessék egy pohár pezsgő I

Nagyon megköszöntünk mindent. Inkább 
körültekintünk az etablissemeatban.

Nem volt abban több vigság, mint a 
mennyi belefért ebbe a három emberbe.

A piros falat környező bársony kere- 
76ten ültek a sálon nymphái.

melvet könyvek —side teszem, nem is valami 
'könyvek! - útmutatása nyomán szabtak.
■ Pedig mindaddig, mig elméleteken nyarga- 
lásznak a nemzetre hátassal nem lesznek.

A* közigazgatás államosítása ellen nyilat­
kozott már is minden törvényhatóság vala­
mely formában. E nyilatkozatok annak*Jejé- 
ben^meg fognak jelenni törvényes alakban is. 
És minél jobban erőlteti e meg nem éi stt, 
előre nem készített, szükségtelen és Városre­
formot a központ; annál inkább válik a 
mai pártkülönbségek ideiglenes íeyetkteéaáTel 
— a nemzet két részre — egy óriási párttá 
az önkormányzati igazgatás hívei, és egy kis 
töredékké az államosítás hívei.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

»dbbrÉczen«
politikai, társadalmi és közgazdasági hírlapra.

Január l-én uj év kezdődvén, fel­
hívjuk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
lejár, az előfizetés megújítására.

A „Debreczen 1 megjelen naponkint pon­
tok és vasárnap kivételével.

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre:
Egész évre..................10 frt
Félévre..........................5 frt.
Negyedévre..................... 2 frt 50 kr

Hirdetések a legjutányosabb árak mellett a 
kiadóhivatalban vétetnek fel.

Szives bizalommal felkérjük tehát a n. é. 
közönséget, hogy az előfizetési pénzeket hoz­
zánk mielőbb beküldeni szíveskedjenek^ ne
hogy a lap küldésében fennakadás történjék.

Előfizetések és hirdetések a lap részére 
Debreczen (főpiacz, Sz. Nagy Károly-ház) Ku- 
tasi Imre nyomdájába küldendők. Helyben elh­
itethetni Telegdi K. Lajos és ifj. Csáthy Károly
urak könyvkereskedésében is

A „DEBRECZEN1 kiadóhivatala.

HELY) HÍREK.
* Lapunk mai számához egy fél iv vau

mellékelve, mely tartalmazza a hirdetéseken 
kívül Reviczky Gyula hátrahagyott költe­
ményeinek egyikét és két levelét, Gáspár 
Imre „Elégia“ ez. költeményét — továbbá 
a „Már k é s 0“ ez. jellemző amerikai raj 
zot és könyvismertetéseket. A főlapon olvas­
ható az 1889-ik év történetének folytatása K. 
B.-tól, „Karácsonyfia“ (vers) Gili Ba­
lázstól, a „Tárczá“-ban Rónaszéki Gusz­
táv lendületes költeménye és „Egy ka­
rácsonyest története“ ez táveza 
Gáspár Imrétől. Ezeken kívül a rendes köz­
lemények. Mai számunk változatos tartalmára 
szintén felhívjuk olvasóink becses figyelmét!

* Ünnepi isteni tiszteletek. Holnap, ün­
nep első nagján, d. e. a ref. nagytemplomban 
Kiss Ferencz segéd-lelkész, a kőtemplom­
ban Medgyaszay Gyula segéd-lelkész,

az ujtemplomban C s i k y Lajos hittanár M 
isDotályi templomban pedig — Nt. K ö n y 
vés Tóth Kálmán betegsége miatt 
akadályozva lévén — Szabolcska Mihály 
Ü éaior prédikálnak. Délután és ünnep má­
sodnapján a legátusok végzik az isteni tiszte 
letet A róm. kath. templomban holnap reggel
9 órakor, az ág. evang. templomban pedig
10 órakor veszi kezdetét az isteni tisztelet.

* A nyári színkör kérdése közeledik a 
megoldás stádiuma feié. Horváth János 
építész már el is készítette a nyári színkör 
tervezetét és a költségvetést. — A szín­
kör a nagyerdőre terveztetik, hol 110 □ mé­
ter területet foglalna el. Az épület — a terv 
szerint — tégla-alapra épített favázas épület 
lesz s felállításának összes költsége 20,083 frt 
80 krra rúg, — de valószínű, hogy még ke­
vesebből is felépíthető lesz. Két pénztári 
helyiség, 2 ruhatár lesz benne s a közönség 
3 fő és 2 mellék-bejáraton juthat a szinközbe. 
A nézőtér tágas, patkó-alakú lesz, — a szín­
pad szintén tágasnak terveztetik, 3 férfi és 3 
női öltözővel. A színpadról 1 nagyobb és 2 
kissebb kijárat vzeet a szabadba. A színpad 
mellett lesz a diszlettár. A zenekar helyisége 
mélyítve lesz- A nézőtéren földszint tervezte­
tik 22 páholy, 544 támlásszék, 100 állóhely, 
— az I-ső emelő tea 423 zártszék, — a Il-ik 
emeleten karzat 1040 egyén számára. Ily nagy 
tömeget befogad# nézőtér lehetségessé tenné 
mérsékelt árak mellett is, hogy telt báz ese­
tén 738 frt lenne a bevétel. Óhajtjuk és re­
méljük, hogy e terv még a tavaszon megva­
lósuljon !

Színház. Csekély számú közönség volt 
jelen tegnap este „D a 1 m a,“ Jókai regé­
nyes drámája előadásán. Az estének érdekes­
séget adott az, hogy Tóth Antal vendég, 
játszotta Disabul törők király szerepét. Játé­
káról nagy dicsérettel szólhatunk ; megjelenése 
érdeket keltő, hangja érczes, erős, mimikája 
jó. — A czimszerepet Medgyaszai E. 
álpáthosszal játszotta; szép festői megjelené­
se s a 3. felvonásbeli jelenetei — gondo­
san kidolgozottak. Különös dicséretet érdemel 
S o m 1 ó, ki a daliás Elemért minden izében 
helyesen adta, különben ez egyike legjobb 
szerepeinek. A r d a i a 2. felvonásban kitűnő 
drámai erővel játszotta Halila szerepét. Jók 
voltak még: M á n d o k i (Oldamur), P é chy 
(Kubláj). Mátra y, Czakó és Németi 
kisebb szerepeikben szintén jők voltak, 
de nagyon is modorosán szavalnak. Az össz- 
játék jó volt, a díszletek szintén; ezek Som­
lónak, mint rendezőnek érdemei; a 4 felv. 1 
szakaszában azonban Arday hamar jött be.—

H-sz.

Színházi műsor. Decz 25-én : „Má­
tyás király lesz.“ (Ünnepi előadás, 
élőképekkel). 26-án : „P ü n k ö s t Fló- 
r e n c z b B n." 27-én : „K é t á r v a.u (Nép­
előadás, bérletszüuetbe, leszállított helyárakkal) 
28-án : „Szeutiváuéjiálo mu. (Mendel­
sohn zenéjével). 29-én „Tőt leány.“ 30 án 
„Argylés Tündér Ilona.“ 31-én: 
„Tüudérlak Magyarhonban.“ (Nép­
előadás, bérletszünetben.)

Lidi — ez a legpajkosabb valamennyi 
között — ott gunnyaszt egy szögletben. Könnyű 
bayaderjébe burkolja karjait, fejét. Lábát ma­
ga alá huzza s úgy támaszkodik oda, a hol 
a két fal összeér, mintha halott volna s már 
a koporsó szűk falai közt pihenne.

Közeledünk hozzá s idegesen lök el ma­
gától.

— Hagyjanak magamra !
Hol van Bertha, a majesztetikus, csaknem 

öles szépség ? Valaha nevelőnö lehetett, a kit 
ide csaltak Helvétia erkölcsös honából, a jeges 
hegyek közül és aztán elesett nálunk, a hol 
nincsenek jéghegyek. Franczia szavakat szo­
kott használni, lehet vele beszélni Schillerről, 
Götheről és általában igen illedelmes kis­
asszony. Hol is van hát a nagy Bertha ?

ó az, annál a kis varró asztalnál, a szo­
ba másik végében. A kis asztalon liqueurók 
és pezsgő. Szégyennel kell bevallanunk, hogy 
a kisasszony be van rúgva. A két könyökére 
támaszkodik és — dalol. Ah ! igaz ! hiszen 
Bertha oly ügyes chansonette énekesnő ! Men­
jünk csak közelebb, nagy mulatságunkra fog 
válni 1

Közelebb is mentünk. El-elcsukló s töre­
dezett hangon dünnyögte a berúgott „travi- 
ata*, a frivol chansonettek énekesnője anya­
nyelvén azt, hogy :
„Krisz . . . tus . . . uruuk .. . születése nap ... ján . .

A szent ének jutott eszébe. Mint va­
laha — régen, mikor a szerelmes ifjú hóvirá­
got hozott a hófödött Alpokról s azzal ked­
veskedett szép, szelíd hölgyének ! A kandalló 
mellett pedig vén anyóka dúdolta, hogy : 
„Krisztus Urunknak születése napján ...” — 
Igyál Bertha, igyál még egyet; a mámor egy­
nek feledés, másnak emlékezet

Olga szemei ki vannak sírva, Katiczát a 
„Mama“ éppen most üti nyakon, a mért me­
részen viselkedett a vak zongoramesterrel 
szemben. Hogy is ne ! ezen a nagy ünnepen ! 
Sőt még a hóbortos Paula is oly fanyar ma, 
hogy szinte utálatos. A két „házi ur“ pedig 
kezdett pompás hangulatra derülni.

Ezekkel ugyan nem mulatunk ma este.
De hol van Tercsi ? A legszebb, legvi­

dámabb valamennyi között, ő, a ki még tud 
szeretni is. Egyszer oly nagyon szeretett, 
hogy csalódásában fegyvert fordított a szívé 
nek. Nem halt meg, mert kigyógyitották. Ide 
került vizsza s azóta megint ő a legszebb, leg.

vidámabb valamennyi között. Hogy tudott ke­
ringőzni 1 Valami őrült költészet volt abban, 
a hogy ó repült végig a termen s tüzlehelle- 
tével, villogó tekintetével ösztökélte tánezosát. 
Gyorsabban, még gyorsabban ! Tapasztaltam, 
hogy minden kétségbeesett leány szenvedélyes 
keringd tánezos.

— „Óh a bolondos lány (siet a felvilá­
gosítással az anya méh) bezárkózott a szobá­
jába 1 Azt beszélte a múltkor, hogy szolgálatba 
áll. Hihihi! Itt sohsem elég jó neki a selyem 
ruha, meg a koszt, ott meg „csöbör kontesz* 
lesz belőle 1 A buta! Tessék neki kopogtatni 
— levelet ir a hadnagyának. Annál volt dél­
előtt és valami nehezet hozott haza a zseb­
kendőjében. Tudja Isten, mi lehetett!* — Mi 
azonban nem hallgattunk a mámira s kijelen­
tettük, hogy nem háborgatunk tovább e ház­
ban senkit. Tréfát kerestünk és bizony csak 
nem meghatva távozunk. Mikszáth Kálmán­
nak szemeiben talán könny volt az, a mi úgy 
csillogott.

Ábrányi Emil érdekes arczán megható 
lyrai költemény hangulata tükröződik. Men­
jünk, menjünk 1 S még el sem értük a kaput, 
a mikor erős dördülés reszketteté meg a le­
vegőt.

Egy nyitott ablakból füstfelleg tolult az 
udvarra.

Éles sikoltozások, ide oda futkosás, nagy 
zűrzavar keletkezett. Á pezsgő mámortői tán­
torgó vén asszony rohant most elő:

— Segítség! Segítség! A Tercsi megint 
meglőtte magát. Ott a revolver mellette! Azt 
hozta délelőtt magával! Minek is fogadtam 
vissza a haszontalant!

— Rendőrt! Orvost! hangzott aztán össze 
vissza . . .

*

Távoztunk. A legszerencsétlenebb lények 
karácsonyestéje tragédiával végződött. A leg­
elvetemültebb lény kapta vissza hófehér lep­
lét ünnepi ajándokul aző Megváltójá­
tól. — Hótisztán, hófehéren szállott fel, a 
hova mindenki bebocsáttatik ha leikének erős 
hitével kívánkozik oda.

Bocsássatok meg ti boldogok, ti jók 
hogy a legboldogtalanabbról, az elbukottról 
emlékezem meg e napon! Jó nektek néha- 
néha hallanotok — egymásról!

* Karácsonyi apróságok. Be lép ma d.
u. egy helybeli kereskedésbe x. y. ur. „Ké­
rek“ (szól az őt kiszolgáló segédhez) „höl­
gyeknek való karácsonyi ajándékot, a mely 
mutasson, de mindenesetre 
igen olcsó legyen!“ Választ és távo 
zik. Jón nehány perez múlva Z. asszonyság és
uraknak való karácsonyfiát kór, a mely _
úgymond — „mutasson, de minden­
esetre igen olcsó legyen.“ „Ah! 
(felel hamarosan a kereskedő) éppen most 
kért mutatós, de olcsó tárgyat x. y. ur is!“ 
„I—igen ?“ — felei Z asszonyság — „aztán 
nem legyezőt választott ?“ „De igen !“ „Ja- 
pánit ?“ „ Japánit!“ „Nos hát akkor nem ké­
rek semmit, mert az olyan gavallér, a ki 
mutatós, de olcsó tárgyakat küld kará­
csonyfiául, nem érdemel viszontajándé- 
k o t! Nekem küldte a legyezőt.“ Z. asszony­
ság ezzel távozott, x. y. ur pedig nem tudja 
elképzelni, hogy mért nem kapta meg Z
asszonytól a szokásos viszont-ajándékot.

*

Az se rossz, a mi G. úrral történt. A 
kisasszonyai hímzett tárczával lepték meg. 
„Kézimunkájukat“ (mert Így mutatták be a 
csinos csecsebecsét) már délben átadták, — 
mintha csak időt akartak volna engedni a pa­
pának, hogy estére ó is gondoskodjék valami 
szép ajándékról.

A papára hatott is a leányok szorgalmá­
nak és gyöngéd szeretetének ez a tanujele és 
sietett egy fópiaczi boltba, a szép viszont- 
ajándék megvásárlására. Kiválasztott valami 
pipere tárgyat, de az árát — drágállotta. Elő­
vette a zsebéből a leányainak kézimunkáját s 
igy szólt a kereskedőhöz :

— Ha az Önök holmija olyan drága, hát 
ugyan mennyire becsülnék ezt a tárczát ?

A kereskedő megnézi és igy szól:
— Kérem, hiszen ezt ma reggel vették 

a kisasszonyok nálunk; ki tetszik talán 
egyenlíteni a számlát is ? ...

Képzelhetni, hogy G. ur aztán miféle 
angyalfiát osztogatott ki — odahaza !

* Uj naptár Vettük a „Beregvár 
megyei képes naptá r“-t az 1890-ik 
évre. Szerkesztette : Kdrddy Sándor. Tartalma 
igen gazdag s számos kiváló Írótól (Thaly 
Kálmán, Illyés Bálint, Lehoczky. Tivadar stb.) 
találunk benne közleményeket1 Összesen 4 kép 
van a naptárban, de mindegyik pompás kivi­
telű. Az első kép Esze Tamást, a kuruez nép­
vezért ábrázolja, — e képhez Thaly Kál­
mán irta a szöveget. Lónyay Sándor főispán, 
Lehoczky Tivadar történész s Uray Imre orsz. 
gyűl. képviselő arczképei a megszólalásig hí­
ven vannak eltalálva. Számos kisebb nagyobb 
közleményen kivül tartalmazza még a naptár 
Beregvármegye összes hivatalainak czimtárát, 
végül hasznos tudnivalókat és a vásárok jegy­
zékét. — A szép kiállítású naptár ára 
40 kr.

* A debr. kölcsönös segélyző egylet a
VII-ik évtársulatot 1890 év jan. hó l-én nyit­
ja meg. Az égj let czélja, hogy apró kötelező 
betétek általa legszegényebbnek is alkalmat 
nyújtson a takarékosságra, másrészről, hogy 
az egylet tagjai részére olcsó kamat mellett 
könnyen töneszthetó kölcsönöket biztosítson 
Az egylet minden évtársulata 6 évre alakul 
és minden belépő kötelezi magát, hogy az el­
vállalt törzsbetéteket hetenként, vagy előre 
több hétre pontosan befizeti. Egy egy törzs- 
betét 20 kr heti befizetésre kötelez. 6 év le­
forgása után történik a végleszámolás, a mikor 
minden tag a befizetett összeget visszakapja 
és az egyletnek 6 évi haszoaeredmőnyéből be­
téteihez képest arányos részt kap. Az első, 
vagyis 1884-iki évtársulat végleges elszámo­
lása és kifizetése 1890 márcz. 1-től fog esz­
közöltetni. Felhivatnak mindazok, kik ezen 
szövetkezet tagjaivá lenni óhajtanak, hogy a 
kölcsönös segélyző-egylet hivatalos helyiségében 
(Ipar és kereskedelmi bank udvari kereszt­
épülete) beiratkozás végett mielőbb jelentkez­
ni szíveskedjenek. A rendes heti befizetések 
1890 jan. első hetébea kezdődnek.

* Jégünnepély. A helybeli jótékony nő- 
egylet választmányának tegnapi ülésén el­
határoztatott jövő évi január 5-én egy jég- 
ünnepély .tartása, tombolával egybekötöttem A 
mulatság kezdete jelzett nap d. u. 3 órakor. 
Gondoskodva leend verseny korcsolyázás, ál- 
larczos menet rendezésről. Szikszay Gyula ur 
már is megtette az intézkedést egy kitűnő 
műkorcsolyázó megnyerésére nézve, valamint 
este a fényes kivilágítást illetőleg. — Este 8 
órakor veszi kezdetét a tombola. A tombola- 
tárgyak beszerzéséről a választmány gondos­
kodik. A tárgyak annak idején közszemlére is 
kiállíttatnak. A tombola bevégeztével, számítva 
a közönség jó kedélyhangulatára, remélhetőleg 
táncz mulatság lesz. A nagy közönség mulattata- 
sára a katona és czigány zenekar felváltva fog 
működni. Mindezen sokféle élvezet és szóra­
koztatás aránylag nagyon is mérsékelt dijak 
mellett lesz nyújtva. Ugyanis a belépti dij 
lesz 1 frt, gyermekeknek 30 kr, a néző kö­
zönség részére felállított ülőhelyekkel ellátott 
térre való belépés dija 20 kr. Az 1 frt és 30 
kr belépti jegy jogot ad a jégen és termekben 
való megjelenhetésre. Egy-egy tombola jegy 
ára 30 krban állapíttatott meg.

* Teljes napfogyatkozás volt vasárnap, 
de mi európaiak nem láttunk belőle semmit. 
Keleti Afrikát érte a kitüntetés, hogy a nap- 
fogyatkozást élvezhesse. Siettek is oda Európa 
minden részéből a csillagászok és természet­
búvárok, bogy a tüneményt megfigyeljék. A 
tünemény magyarázata az, hogy a hold föl­
dünk és a nap közt oly kelyzetet foglal el, 
hogy a nap sugarait elfogja a föld elől, illetve 
árnyat vet a földre. Ez az árny most Triaida
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és Cayennetól kezdve Kelet-Afrikán nyúlt vé­
gig s ezért a napfogyatkozás csak onnan volt 
látható.

* A szomszédból. Aszfalt-és pet­
roleum rész véay tár 8» ság alakult 
Nagyváradon. Az uj társaság 2400 drb 100 
frtos részvénynyel alakult meg. A telep Talá­
roson van, hol nagyobbszerü építkezéseket 
eszközöltek. A telep az üzemet csak a jövó 
évben kezdi meg. Már 1620 darab részvény 
jegyezve van. A részvényesek közt vannak a 
megye előkelősége és a helybeli pénzintézetek.
A bemutatott alapszabályok elfogadtattak. — 
Megválasztották elnöknek dr. Szig Józsefet. 
Választottak továbbá 12 igazgatósági és 4 
felügyeld bizottsági tagot. — Izgató oláh 
paraszt. Biharmegye egyik falujában egy 
Barzesten nevű oláh paraszt népgyülekezet 
alkalmával rátámadt egy ottani magyar em­
berre, hogy miért beszél magyarul, ott oláhok 
laknak, nincs ott Magyarország stb. A n.-váradi 
kir. ügyészség nemzetiség elleni izgatás vád­
ját emelte az oláh ellen, de a végtárgyaláson 
elejtette a vádat és ennek következtében a 
vádlottat felmentetté k.—
A regále a vidéken sok bajt okoz. 
Nagyváradról jelentik, hogy a városi közgyű­
lés minapi határozatával, melylyel, a 100,000 
forint tiszta haszaot ígérő ajánlat mellőzésé­
vel, a jelenlegi kimérőknek adta ismét a jo­
got, még nem jött rendbe az italmérés. A 
kimérök igen terheseknek találják a reájuk 
kivetett fogyasztási adót s feliratokkal keres­
nek orvoslást. Valószínűleg változtatni kell 
majd a határozaton, mert a jelenlegi viszonyok 
fentartása mellett nem fogják beszedhetni 
regáiebért. Hir szerint egyes, nagyon sújtott 
kimérók egyenesen Wekerie minisztertől kér 
nek orvoslást.

* Halálozások. Decz hó 15-tól decz hó 
21-ig meghaltak városunkban : őzv. Iván 1st 
vánné, 68 é. ref. gutaütés. Vig József 70 é. 
ref bélhurut. Cziua ? ref. halvaszülött fiú. 
Kiss Juliánná 9 ó. ref. vörheny. Rélei László,
9 nap ref görcsök. Hornung Róza 37s é. ref. 
vörheny. Nagy Sándor 5 hó ref. gégegörcs. 
Fodor Glborné, 27 é. ref. agylob. Székely 
Kálmán 1 é. ref. bélhurut, Makai József 10 
hó ref. tüdőhurut. Orosz ? ref. halvaszülött 
fiú. Major Jánosné 65 é. ref. tüdőhurut. Nagy 
István 3 hó ref torokgyík. Borsos József 8 é 
ref. hagymáz. Győrösi Sándor 38 é. ref. ve­
leszületett gyengeség. Lővinger Lázár 55 é 
zsidó tüdőgumőkór. Borús István, 38 é. ref. 
tüdógümókór. Geréb János 9 hó ref. görcsök. 
Alföldi Gábor 21 é. ref. tüdógümókór. Fábián 
Ferencz, 1 hó ref. görcsök. Nagy ? halvaszü­
lött fin. Özv. Szabó Józsefné 72 é. ref. agg­
kór. Fehér Juliánná 2 é. ref. véletlen szeren­
csétlenség. Nemes Gábor 1 nó ref. görcsök 
Nagy István 44 é. ref tüdőlob. Busi Erzsébet 
2 hó ref. tüdőhurut Kovács Józsefné 26 é. 
r. kath. gyermekágyi láz. Elhunytak összes 
száma : 28, — ezek között 14 öt éven alóli 
gyermek van, tehát az elhunytaknak éppen 
fele!

* A biharmegye! tisztujitás nrgy hullá­
mokat ver fel a megyei élet körében. A sza­
badelvű párt hivatalos jelölése nem elégíti ki 
a választók igényeit, s nem egy helyen ké­
szülnek erős ellentállást kifejteni. Munkabíró 
s elég érdemes tisztviselőket hagytak ki olyan 
ifjú tisztviselők kedvéért, kiknek egyéb érde­
mük alig van minthogy közeli rokonságban 
állanak a megye intéző férfiaival. A 27-ikőn 
megejtendő választás, mely hivatva van Bihar- 
megyének esetleg hosszú évekre tisztviselőket 
választani, ezért érdekesnek mutatkozik 
főispáni kinevezés alá kerülő számvevői s or­
vosi állások, legnagyobb valószínűség szerint 
az eddigi hivatalnokokkal töltetnek be.

legmagasb z»umalisztikai színvonalon tartva, folyvást«Fekvésében politikai életünknek olyan kitfinőségei tá- ? 
mind érdekesbbé és változatosbbd tenni törekszünk. mogarják, mint Irányi Dániel, Ugrón Gábor, Madarász ' 

E czélból úgy a szerkesztőség, mint a kiadó hi- József, Thaly Kálmán, Folonyi Géza, Tors Kálmán, Pét- j 
vatal semmi áldozattól vissza nem riad. - rich Ferencz, Lukács Gyula, Orbán Balázs, Tóth Ei nő, ;

Főczélunk mindenben gyors és alapos értesítés. • Enyedi Lukács, Mezei Ernő stb., kiktől ismételten ho- 
És e tekintetben a „Pesti Naplóu sem a kttl, sem a bel zott már a „Budapest“ nagyérdekű közleményeket, s a !
politikai, valamint a köz- és társadalmi élet bármely 
terén soha megelóztetni nem engedte, s nem fogje en­
gedni magát.

Kivéve azon eseteket, melyeknek közlése, bár­
mily pikáns lenne más tekintetben, de a családi vagy

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Holnap, decz. 25-én adatik :

Mátyás kiarály lsei
Ünnepi előadás, életképekkel. 

Csütörtökön, decz. 26-án :
kiknek Ígéreté, bírja a szerkesztőség, hofy a lapot 
szellemileg továbbra is támogatni fogják. Bea „Buda­
pest“ nyíltan bevallott politikai irányának szilárd és -t-*.. g .. „ Till r i
következetes megtartása mellett arra is kiváló gondot ; J7 U,D.KOSt -I- lOFGllCZ 0611» 
fordít, hogy olvasói úgy a hazai, mint a külföldi neve- 1
7i fouphli acoménroVrnl avara áa mPöhixhfltiS prt.Pfl.'iléflta magánélet küszöbén lépne át, melyet pedig széninek ; zUesebb eseményekről gyors és megbízható értesülést j

............................ • *............................ 1 nyerjenek. E végből olyan levelezői kart szervezett, »
miuö egy lapnak sincs. Csak itt az országban 254 ren­
des levelezője van a „Budapestének. E mellett állandó 
tudósít kát tart Bécsben, Belgrádion, Bukarestben, Ber­
linben, Konstantinápolyban, Páriában, Pétervárott, Róná­
ban. Szófiában, Zágrábban és New-Yorkban. A párisi ki­
állításra külön állandó tudósítót és rajzolót küldött a 
„Budapest.“ — Turinban, Kossuth Lajos nagy hazánkfia 
külön is fogadta ez év tiyarán a „Budapest“ rajzolóját, kitol 
több eredeti rajz vár megjelenésre. — A szórakoztató ol­
vasmányokra szintén nagy súlyt helyez a „Budapeet.„ 
— Tárcza-rovata élénk és változatos; a mit eléggé 
igazol az is, hogy a közelmúltban irodalmunk majd 
mindegyik jelese felkereste dolgozataival a „Budapest“

* Nyilatkozat. Miután Boldizsár Kálmán 
ur ellen a „Debreczen“ közelebbi számaiban 
közölt vád kétségtelenül alaptalannak bizo­
nyult be, az inczid ns reá vonatkozó része 
felett őszinte sajnálatomat fejezem ki. Deb 
reczen, 1889. deczember 24. Gáspár Imre 
s. k
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A „PESTI NAPLÓ”
minden nagy politikai lap között a legolcsóbb,'mert eló 
fizetési ára

egész évre esak . . $8 frt — kr / ,i
egy hónapra ... I „ 50 „ . A'arTMgjjl

A „Pesti Napló“ naponkint másfél, de a szükség, 
hez képest két egész ívnyi tarta'ommal jelenik meg : és 
pedig naponkint kétszer, reggeli és esti lap alakjában.

A „Pesti Napló“ esti lapja havonkint 35 kr, rá­
fizetés mellett különkiildésre is megrendelhető.

És ez minden egyes előfizetőnek, ki vagy '-'áros­
ban, vagy a posta állomásokhoz közel lakik, azt a 
rendkívüli előnyt nyújtja, hogy 35 kr. utánfizeté.i mel­
lett naponkint kétszer kaphatja az ország legtáiolabb 
pontjain is a „Pesti Nap!ó“-t; és ezáltal úgy a képvi­
selőházi eseményekről, (melyeket mi az esti lapban egész 
terjedelmükben közlünk) valamint a tőzsdei mozgalmak­
ról egy fél nappal hamarabb értesülhet, mint más apók­
ból, melyek naponkint csak egyszer jelennek me j.

Nem mulaszthatják el ezen előnyt külön is »Ivasó 
közönségünk figyelmébe ajánlani; mert kivált n ozgal- 
mas politikai és parlamenti időszakokban ez az előny, 
amily könnyen megszerezhető, épp o'.y nagy gyal orlati 
jelentőséggel is bírhat az olvasóra nézve.

S ez esetben csak annyi szükséges, ho gy »z elő- 
fizetési pénz havonkint 35 krral pótoltassák, s ebből 
a kiadó-hivatal minden megbízás nélkül is tudó másul 
vesti, hogy az esti lapnak külön küldése megi endel- 
tetett. ,

A mi » „PESTI NAPLÓ“ tartalmát illeti, a*t a

és sérthetetlennek tartunk. — Ily hírek közléséhez te 
hát szándékosan nem nyúlunk.

A „Pesti Napló“ összeköttetései folyvást növe­
kednek, s állandó levelezőink vannak úgy az ország 
kisebb és nagyobb központjaiból, mint a külföld nagy 
városaiból is.

Munkatársaink díszes sora magában fog"alja a 
politikai és irodalmi élet első rangú kitűnőségeit; és a 
„Pesti Napló“-t a közélet czelebritásai pártkülönbség 
nélkül keresik föl közleményeikkel.

Tárcza-rovatunkai változatossá és egyszersmind 
tartalmassá tenni vala egyik főtörekvésünk, s lesz ez­
után is.

Minden lap közt csakis a „Pesti Napló“ az, mely 
elvül tűzte ki a magyar eredeti regény-irodalom pártolását 
és az elmúlt évben is reggeli lapunk tárczájában, az 
egyes tárczaközleményeken kivtil öt eredeti regényt és 
több apróbb eredeti elbeszélést közöltünk.

A jövő évet is egy három kötetes eredeti magyar 
regénynyel kezdjük meg, melynek czima :

.,lldeiné leány a“.
A regény szerzője a parlamentnek egyik jeles 

tagja, aki mint regényíró ezúttal lép fél először s a „Pesti 
Napló“-nak jut a szerencse, hogy őt a magyar olvasó 
közönségnek bemutathassa. A regényíró egyelőre „Szia- 
tinag“ álnév alatt kivan maradni.

A regény a jelenkori magyar társadalom mozgal­
mas képét tárja elén« és megragadó vonásokkal tünteti 
fel azon hatást, melyet a korunkban uralkodó realiz­
mus azokra is gyakorol, kik ideális törekvésekkel lép­
nek az életbe.

Érdekfe zitö mese fonalán, mely az olvasót az 
irodalmi és művészi, a pilitikai és gentry élet színfalai 
közé vezeti, az erőteljes jellemzetesaéggel festett ala­
koknak egész hosszú sorát latjuk mozogni és a mii 
tárgyát képező drámai cselekményben közreműködni. A 
szereplőknek és különösen a mhősnőjének, egy nem 
éppen kifogástalan hírnevű anya bájos gyermeki Bányá­
nak sorsa az elsó pillanattól kezdve érdeklődést és ro- 
konszenvet kelt, s azon társadalmi és lélektani erők, 
melyek a cselekményt úgyszólván ellenál'hatatlanul vi­
szik előre, kezdettől végig lekötve tartják a figyelmet.
A mű előadási modora az angol Írókra emlékeztet; a 
nyelvezet erőteljes, magvas, heljenkint humoros színe­
zetű. — A mű egyik legfőbb vonzerejét az képezi, 
hogy az előadási modor nyugodt felszíne alatt annál 
hatalmasabb szenvedélyek tüntetését érezhetői.

Mig reggeli lapunkban az egyes tárczaközlemé­
nyeken kívül eredeti regényeket közlünk, addig esti la­
punk tárczájában mindig a legjelesb és legújabb kül­
földi (franczia, angol, német, orosz) regények gondos 
fordítását adjuk.

A fővárosi ügyekre, mint mindig, úgy ezentúl is 
kiváló gondot fordítunk, s ezen ügyek vezetése ezután 
is az eddigi szakszerű kezekben marad.

Tanügyi rovatunkban egyrészt igyekezni fogunk 
a pezsdülő tanügyi életnek hu tolmácsai lenni, másrészt 
hozzá fogunk szólni a napirendre került s megoldásra 
váró kérdések miudegyikehez. Az oktatás minden fo­
kán a modern haladas szószólói, a nemzeties irány 
ápolói s a tárgyilagos bírálni hívei leszünk s tért nyi­
tunk a független érzelmű nyilatkozatoknak.

Gazdasági rovatunkat a jövőben megnagyobbítjuk, 
mert szükségét érezzük az árjegyzések és úgy az euró­
pai tőzsdei, mint a hazai nagyobb vázán) < jegyzései­
nek állandó é, ayen-s közlését.

S ezután is, mint eddig, a legszélsőiül körben 
engedünk további tért a nemzetgazdasági és gazdaság- 
politikai czikkeknek és nem merült fel kereskedelmi, 
ipari, pénzügyi, agrikol, vagy szocziális kérdés és moz­
galom, melyet érdeme szerint ne méltattunk voloa. Köz­
gazdasági rovatunk és közleményeink necsak a történ­
tek elmondói, tárgyilagos kritikái és a közönség tájé­
koztatói legyenek, de egyszersmind irányeszméket is 
nyújtsanak amaz átalakulásban, melyen a nemzetnek az 
árdevalváczio nyomán járó gazdasági válság kénysze­
rítő hatása alatt keresztül kell mennie.

Politikai irányunktól, mely a demokratikus szabad - 
elvüség lobogója alatt tör előre, sem a fölmerült politi­
kai, sem a köz- és magánjogi, sem a társadalmi, sem a 
vallási, sem a közgazdasági kérdésekben soha el nem tér­
tünk. Minden párttól függetlenül, lehető tárgyi assaggai 
vettünk részt a napi ké.d sek vitatásában, és ha a föl­
merült törvénytelenségeket és más visszaéléseket olykor 
szigorúbb és erőtebb hangon sújtottuk is, de modorunk­
ban az ildomot és a jó ízlést folyvást szemeink előtt tar­
tottuk. S a kormánynak is, ha volt rá alkalom és ok, 
nem egyszer seolgáltattuk ki az elismerést.

Ugyanezeket, gyarapodott összeköttetéseinkhez 
képest, még fokozottabb mértékben ígérhetjük a jövő­
ben ; közölve mindazt, a mit a nálunknál drágább napi­
lapok közölnek és ezzel egyesítve azt az élénkségét 
mely a jelenlegi zsurnalisztikának immár legfőbb 
föltétele.

Főmunkatársuukapolitikaiczikkekterén továbbra 
is báró Kaas Ivor marad.

Ezeken kívül munkatársaink, levelezőnk mind a 
régiek maradnak s tárczarovatunkban ezentúl is ugyanazt 
az irányt fogjuk követni, mint eddig: s mind a szerkesz 
tőség a lapnak szellemi részét illetőleg, úgy az Atheneum 
mint a „Pesti Napló“ tulajdonosa, az anyagi téren semmi 
áldozattól nem fog visszariadni, hogy az oívasókózöuség 
igényeit minden tekintetben és a legíokozottabb merték 
ben kielégíthesse.

Előfizetési ái‘a 1a :
(A reggeli és esti kiadásra.)

Egész évre . . . . 18 frt -- kr.
Fél évre................... 9 „ — kr.
Évnegyedre .... 4 „ 50 kr.
Egy hónapra ... 1 „ 50 kr.

ZZZZ Az előfizetések Budapestre, a „Pesti Nap 
ló“ kiadóhivatalába (Fercnctiek-tere, Atlieneum-épülei) 
legczélszerübben postautalványnyal küldhetők

Ha az esti kiadás postai külónküldé-e kí­
vántatik, a bélyegre havonkint 3b kr, évnegyedenkint 1

Operette.
öSSpSrllmreelelóe szerkeszti UAspt

Kiadd Kutast lm 1*4

Zene és villanyvilágítás

A SZIKSZAY JÉGPÁLYÁN.
Van szerencsém a nagyérdemű

et — Költeményeket hozott: Ábrányi Emiltől, Bariók i .. .. , • ^ j // « 1A 1 . *
Lajostól, Illyés Bálinttól, Inczédi Lászlótól) Kiss Jozsejlol) KOZODSG^ SZ1V0S tUQOIHBSarä. JUttfttDl j

ZENE
és este

villanyvilágítás lesz.
Délután 4 órától esti 6-ig pe-

Komócsy Józseftől, Kisteleki Edétől, Koroda Páltól, Ney 1, rstyx? q L* üvs CHflTi ui iinnsnplv ni of f
Ferencztöl, Luby Sándortól. Pósa Lajostól, Petri Mórtól, U(W a KaraUBOnjl UUnepCK alatt,
Reviczky, Gyulától, Várady Antaltól stb. — Tárcsákat I miudennaD a iÓPTíálván 
Írtak : Abray Károly, Bródy Sándor, Degré Alajos, Erdélyi _£ }. F'k J ^
Gyula, Haller József gr., Murai Károly, Porzsolt Kálmán,
Sebök Zsigmond, Sziklay János, Tolnai Lajos, Vág Sá dór 
gr., stb. Regényeire hasonlókép mindig kiváló gondot 
fordít a „Budapest“ ; arra törekedvén, hogy ne csak 
érdekfeszitök, hanem irodalmi színvonalon állók is le­
gyenek, a mire nézve különben elég kezességet nyúj­
tanak állandó regényírói, u. m. V. Gaál Karolina, Murai 
Károly, Mirtonffy Frigyes, Sziklay János, Mátray B. Béla- 
Tolnai Lajos, stö. Ezek mellett a „Budapest“ folyvást 
három regényt közöl egyszerre, sőt midőn közlendőinek 
anyaga megengedi, négy regényt is közöl, mint azt aj v
nyár folyamán is tette. — Ezeken kívül, „Uj Buda-' dig a nagyteremben B SZOKÁSOS 
pest“ czim alatt vavárnaponkint humorisztikus hetiméi- ’ 
léklet esa'oltaíiíí a főlaphoz egészen ingyen E liumo- i QTjim i TT Á XT fl Y7 T? T> Cl T71XT XT 
risztikus melléklet kifigurázza a politikai és társadalmi I \ _ Ij íl V I — 1/ H.K.xK V f
élet ferdestge.t, hoz jóizü adomákat, tréfás megjegy- , kJJLJ Y LA. iiilif VA 1 f-JlwK/JLJli Y 
zéseket; végül pedig minden héten egy egy talányt .
közöt, melynek megfejtői között értékes jutalomkönyve- j IS meg IOg tartatni.
két sorsol ki. — Ha még tudjuk, hogy e lap „Kis r> i / . • • - vGazda“ ro ata úgy a mezőgazdaságra, mint az ipar- j J3eleptl jegy 8 hangversenyre,
ügyekre kiváló gondot fordít, s a közgazdaságot, a , „„«.y „ iéírnálváríi ä tiPm ltmwiolvá— többi lapoktól ekéröleg - akként kezeli, hogy az bárki j xdgy a JegPdlyara a uem KOrCSOiy*-
által könnyen megértessék : úgy bátran elmondhatjuk, 1 -J—1— ““ 1— - 1-"1 -”--------------
hogy a „Budapest“ — mely tényleg a legolcsóbb lap 
hazánkban — minden tekintetben alkalmatos arra, hogy 
minden magyar család állandó látogatója, házibarátja 
legyen. Előfizetési ára egy hóra csak í frt; negyedévre 3 
frt; félévre 6 frt; egy évre 12 fri.

A „Budapest“ előfizetői még a kővetkező 
kedvezményben részesülnek :

Aki egész évre előfizet s az előfizetési összeget 
13 frt) egyszerre küldi be, az a „Budapest“ Nagy

zók részére 20 kr, a külső peronra 
10 kr,

I elaiás.
A karácsonyi ünnepek közeledtével,

képes XapTárát ingyen, aki'fél évre" előfizet s az efo"-! raktáramból nagy mennyiségű egész
fizetési összeget (ti frt) egyszerre küldi be, az a „Bu- ■ • „ I
dapest“ Kis Képes Naptárát ingyen vagy a Nagy Ké , ÖVHÖJU IIÖI Mlllil KSIVTlÓkSt, 
pes Naptárt 40 krert, aki negyeuevre nzet elő 8 az > y| I J 7
előfizetési összeget (3 frt) egyszerre küldi be: az a • melyeknek ezelőtt frt 1.—, 1.20, 1.40,
„'via Képes Mese-naptárt- ingyen vagy a Nagy Nap- ! i fin xa 1 QA vnn választottam
tart 50 krért, vagy a Kis Naptart 4»5 kr kedveznie- t 1;bu 68 1-9U volt metere, választottam
nyes ár mellett fogja kapni. ki és ezeket a mai naptól kezdve, mé­

terenként
»SB, es és ew
krért adom el.

Ez alkalommal raktáramon felhal­
mozott rn a vad. ólt velez (Barchent) 
és ruha-kelméimet is feltűnő oicsó árban 
— 1G fvttól feljetíTb — el­
árusítom.

Gyári raktár fehér és ezines fér* 
ingekből feltűnő olcsó árak mellett s ftlté 
és darabos szőnyegek kiárulása.

Személyes meggyőződésre tisztelet­
tel felhívja a n. é. közönséget

BOSZNAY J. «ég
Debreczen. czegléd-utcza.

KARÁCSONYI ésüJÉvl
ajándék tárgyak

nagy választékban és a leg- 
jHiányosabb árak mellett 

kaphatók

MSiCll-aál,
Debreczen, főtér, „Bika“ szállodával 

szembe.

Mutatványszamokk.l bárkinek ingyen szolgál a 
Budaptst“ kiadóhivatala IV. kér. Sarkantyus-utcza 

3. száui alatt.

A „Kis Újság“
hazunk legolcsóbb poiitikaiiag független nép­
lapja. — Jciazava: „Nrpjólct es független Magyar- 
országi“ Van benne jó vezérczikk, a legfontosabb po­
litikai hírek, érdekes helyi és vidéki közlemények a 
legkimeritőbb tudósításban, 2 érdekfeszitő regény, stb.

Előfizetési árak: 1 hóra 75 kr; egy negyed 
évre 2 frt 25 kr; egy fél évre 4 frt 50 kr. — Mutat­
ványszámokat ingyen küld a „Kis Újság“ kiadóhivatala 
Budapest, IV. kér.. Ssrkaniyns-utcza 3. sz.

A közönség köréből.-1")
Helyreigazítás

T. szerkesztő ur !
Becses lapja tegnapi számában a Szik- 

szay féle Margit iuidői tűzről közlőit tudó­
sításban az áll többek közt, hogy 2 tűzoltó a 
tetőről ájultan esett le a hideg miatt. Miután 
ezen tévedésen alapuló állítás a tűzoltó egylet 
parancsnokságát azon helyzetbe állítja, hogy 
az. egylet tagjai életé", és egészségét emberte­
lenül nem kíméli,**) bátor vagyok a helyreiga­
zítást a következőkben megtenni:

Az egyik csővezető Pósalaky Mihály ö. t. 
őrpar-snesnok maga váltotta fel magát, a má­
sik cióvezetó Katouka Dezső f. t. őrparancs- 
nok nem kérte felváltását azonban és magam 
rendeltem le a tetőről, s helyébe más csőve- 
zetőt állítottam. A felváltott csövezetó pedig 
bement a Szikszay telep egy szobájába, hol 
száraz ruhával látták el, de egyik csövezetó 
sem esett le ájultan a tetőről; annyival inkább 
mert Pósalaky nem is volt a tetőn, mert az
égószin belsejében fecskendezett. Ezen téve- 
désre az szolgáltathatott okot, hogy pár őrá-; Arany érem Pécs 1888.

frt felülfizeteudö.

A „Pesti Napló“ szerk. és kiadóhivatala.

val az előtt az égő szin élőtt egy polgári 
egyén nahéz kórba esett, kit én vitettem el a 
rendőrökkel egy szobába.

Maradok stb.
Tikos István.

ö. t. osztályparancsnok.
*) Ézeu rovatért, melyben közérdekű felszólalások 

díjtalanul kózöketnek, a szerkesztő csak a sajtóható- 
Éágokfal szemben vállal felelősseget.

**) A közlemény panaszolt részének nem ez volt 
a czélja, hanem annak feltüntetése, hogy milyen ne­
héz helyze.üuk volt a tűzoltóknak a nagy hideg maitt.

Szerk.

Kárpáti mell szörp

nés ellen
tüdőbetegek részére.

példányban megjelenő
„Budapest“ czimü képes politikai uapilap, — mely im­
már XIII dik évffolyamát futja, — évról-éire nagyobb 
elterjedésnek örvend. Ma már annyi példányban jelenik 
meg, hogy két rotácziós-gépen nyomják, a mi hírlapiro­
dalmunkban valóban páratlanul álló eset. A „Budapest“ 
e szokatlan elterjedését egyrészt ba-ározott nem ’.elles 
független irányának és kitűnő tudósításainak, másrészt 
pedig eredeti rajzok után készült képeinek köszönheti. 
A „Budapest,“ — nem csinálva két kulacsos poli'ikát, 
mint az mai napság már a hírlapirodalomban is zso- 
kásos, — nyíltan és kitartóan Magyarország telje« ál­
lami függetlensége és önállósága mellett küzd. Azt 
akarja, hogy legyen önálló vámterületünk, nemzeti had­
seregünk, saját bankunk, külön képviseletünk ; sióval 
odatörekszik, bogy hazánk minden idegen beavatk »zás­
tól menten, saját maga intézhesse államügyeit. 8 i tö-

mell- és tüdőbetegek
Ezen szörp mell- és torok-bajokná1, re­

kedtség, elnyálkásodás, idült hurut, inger és 
ezamárköhögés, nehéz lélegzés, tüdővéas, to­
vábbá általános és gyomorgyengeségnél legjobb 
sikerrel használtatik.

A mellszörp gyermekeknek ia adható. — 
Egy nagy üveg ára 80 kr, egy kia üveg 
50 kr«

Kárpáti mellpastillák.
Ezen pastillák a magas Tátrán található 

gyógyfóvek és gyökerekből készülnek, saintón

SZERKESZTŐI POSTA.
— A .,Pesti Hírlap“ szerkesztőségének, B u- 

p a p e s t. Debreczenben pénteken és vasárnap nincs 
lap, azért kellett szombaton, f. h. 21-én este meg­
jelent számunkban közlenünk, Mikszáth Kálmánnak 
rendelkezésünkre állott tárczáját. Fogadja köszönetün- iíegjobb sikerrel has váltatnak a fentebb fel 
két ; a kívánt viszontszolgálat nem fog késni. j sorolt betegségeknél. Egy jloboz ára 25 kr.

D. L. urnák, B é c s. — Valóban értjük, hogy 
közleményeinket irigylik 1 Fogadja ior.d köezönetün- 
ket a nem várt meglepetésért.

T. K. és Á. E. orsz, gy képv. uraknak, Buda­
pest. — Fogadják köszöuetünket 1 Ugy-e bár új­
évre ?

I. B orsz. gy, képv. urnák. Budapest. —
Úgy lesz.

Kárpáti meUtea. XT, STS
mag 20 kr. Szintén kitűnő sikerrel használta­
tik a fentebb felsorolt betegségeknél.

Valódi minőségben kapható a készítő 
Molnár Lipót gyógyszerésznél Kassán, Deb- 
reczenben Dr. Rothechnek V. Emil gyógy tá­
rában,
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CLÁYTON és SHUTTLEWORTH
angol gépgyárosok bizományi raktára.

ÁKARMÁNYVAGDGÉPER
nevezetesen -

fl 1 A/vAlr kézzeli és járganynyaliSzecskavágoK hajtásra,

Répavágók £.?£%£■’*’“l 
Tengeriniorzsolók ^TnU'^j1, 17/
szintén másnemű gazdasági gépek nagy válasz­

tanban találtatnak és eredeti gyári áron beszerezhetők

BAUER ÉS TÁRSA
gazdasági gépcsarnok és gépmíiheii -

tulajdonosoknál

DEBRECZENBEN,
nagy-péterfia-utcza S53. szám, helyi-vasút megállóhelye és

telefoii-ftsszektittetés,

A Krompach-Hernadi vasgyár
bizományi raktára.

• Nagy választék női ruha szövetekben. •
NtNHHNMMHMtNINMNMM

1 GYEN ES LAJOS |
• DEBRECZEN, ©
• FŐTÉR, VÁROSHÁZ-ÉPÜLET. |

£ Ajánlja dúsan felszerelt raktárát: £

I la legújabb divatú gyapjú női ruha szövetekben, •
S e FLANELL, KASÁN és JÓ MOSO VELEZEKBEN, $

• mindennemű női ruha díszítésekben, •
£ Himaláy, Berliner, Chenilia és selyem kendőkben, gp
• kötő-pamut, kötő gyapjú, czérna és •
• minden a rövidirú szakmába vágó árúkban,
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CSIPKE, SZALAG és EGYÉB PIPERECZIKKEKBEN. g

Nagy raktár:
alkalmi siSveleí, i* kellékeiken., §

NŐI RUHÁK KÉSZÍTTETÉSÉT §
saját szöveteimből elvállalom.
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J Mintagyüjteményemet kívánatra bérmentve küldöm. ^

Korona-forrás!
[j-as

3D
'Cd

u

0
*4H

■

cd
fl
0
h
0

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet
debreczeni fióktelep árucsarnoka. 

Kitűnő olasz gesztenyét, ílieát,
VALÓDI ANGOL RUMOT,

szepességi főzelékeket,
ritka jó minőségű

és minden e szakmába vágó czikkeket jó minőségben, ju­
tányos árak mellett ajánl

Tisztelettel

II kezet
debr. fióktelep árucsarnoka

nagy-várad-utcza, megyeház mellett.
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orona.-forrás!

KORCSOLYA iit.
K

iS-íí. a

®| HALIFAX, I® 

eg MERGUR, I®
>1 PREMIER 9’

közönséges, csiszolt és álanyozott (niklirozott) j®* 
legjobb minőségekben, mint czélszerü Hyj*

adásrakarácsonyi ajá
ajánl dús választékban

TÓTH GYULA
vaskereskedése

városház: sarkán.

Férfi, női, bőr- és kötött-keztyük.

1

s m a s '' 1

alkalmi ajándék tárgyakat
‘E ie legnagyobb választókban.
s :|p* 15ÍL) 5 Nagyv laszték: gallantéria, alpaca játék
zn !O i 1 tárgyakban, nemkülönben Hirnalay Bér-

8 jr II g 44 II liner-, Chenilia és selyem-kendőkben, fU • w1 ^ :i trikó derekak, rövid-árúk es pipere 1
• O i 
»o !

czikkekben, 1
421• r-* j1 íésü diva'b-áníűsí'be.a 1
H5 í

í

a legjutányosabb árak mellett ajánl

mii! hím

DEBRECZEN,
ipar-bank épület, posta épülettel szemben,

11 , ,,

FT

8éta-botok és Jaeger aruk.
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Védjegy. 
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.Háriazelli gyomor cseppek
itiybiziüssabii gyógyszer minden gyomor bajnak.

Utólérhetlen hatása az étvágytalanság, 
gyomor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nyú felből öges, szél rekedés, (Kolika) 
gyomor hurut, gyomor égés, gyomor 
homok és dara képződés, túlságos el- 
nyálkásodás, sárgaság, undor és hány­
inger eseteiben, megszünteti a főfájást 
(ha az a gyomor elrontásától származik) 
gyomor görcsöt,kemény széklést, székre­
kedést, az étel s itallal turterhelt gyom­
rot kitisztítja, elűzi a bélférgeket, s 
gyógyít lép, vese, máj és aranyeres: 
b'á uralmakat. — Egy üveg ára. hasz­
nálati utasítással együt 40 Kr. kettős üveg 
70 Kr. Központi'szctküldési raktár: 
Bvády Károly gyógyszertára Kremsicr (Mórra 
ország).

alódi Máriazelli gyomor cseppek sok Fele- 
képen utánoztatnak s h amisitatnak, 8 ezért valódiak gyanánt 
csak azok fogadtassanak el. melyek üvege, egy vörös, s a 
fenti védjcgygyel ellátott papírba van csomagolva, s melyek 
mellékelt használati utasításán az is fel van tüntetve, hogy 
az Kremsierben, Guzekll. könyvnyomdájában nyomtatatott. 
■Mm, ■ n s i A Keményszéklés és székrekedés
p,/| a A HA j j ellen, évek óta legjobb hatásúak- 

«MAsJ« niik bizonyult labdacsok is,sok-
_ _ iéle képen hamisitatnak. tehát
T «lsei » -raa írj ezek vételénél is vigyázni kelta iaiEL DCLcSíCSö K., fenti védjegyre s Brády Karoly,

ív? w.»»twi Kremsieri gyógyszerész név ala 
Írására, melyek minden eredeti dobozon láthatok. Egy 
doboz ára 20 Kr., egy tekercs 6 dobozzal 1 frt. A pénz 
elöleges beküldése ntán, 1 tekercs 1 frt 20 Kr., 2 tekercs 
2 frt 20 Kr., 3 tekercs 3 frt 20 Kr. ért, csomagolás és postabér 
mentesen küldetik meg.

A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli labdacsok 
nem titkos szerek, a gyogyható anyagaiknak összetétele 
minden használati utasításban fel van sorolva. tat

A Máriazelli gyomoreseppek és Máriazelli labdacsok kaphatok
Debreczenben: Göltl Nándor, Mihá- 

lovics István, dr. Rotjchnek V. Emi!, Tamássy Béía 
és Balás E. nrak gyógyszertáraiban ; B e r e U y ó- 
Újfaluban: Tamásy Géza gyógysz. ; É r-M i- 
hályfalván: Mátrav István gyógysz ;Kis- 
Marján.- Wassy Frigyes gyógyszj ; N a g y- 
K u n-M adarason: Jang C. gyógysz. ; Nagy- 
Bajomban: Körös Lajos gyógysz.: N á n á s o n; 
Kovács Lajos gyógysz.
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A KÖLTŐ KARÁCSONYA.
— Reviczky Gyula emléke, —

Szomorú, igen szomorú karácsonya volt 
1874-ben a szegény Reviczky Gyulának.

Közöltük azt a szomorú levelet, a mely­
ben elpanaszolta ünnepének szomorúságát.
„ T tanulsá8ul a boldogaknak
s közöljük a költőnek a levélhez mellékelt 
karácsonyi versét.

A bús ünnep leírása — a levélben — 
így hangzik:»

nNe kívánjon nekem boldog ünneplést, 
mert én azt gúnynak veszem, habár megva­
gyok győződve őszinte kívánalmairól A töb­
bi e k k e I se közölhetem gratuláczióját, mert 
én nem jövök össze senkivel ! Én nem kellek 
senkinek, s nekem se kell senki, s olyan toil- 
ieteben, mint most az enyém, csak szégyelnem 
kell magamat a másokra is szégyent hozok. — 
fizetésem 20 frt havonkint, a mi épen 
elég arra, hogy éhen haljak. Deczemberben 
még nem váltottam fehérruhát, (mert bőrön­
döm fizetetlen régi szállásomon zálogban ma­
radt) és minden darab ruha, a mi rajtam van 
rongyos, szennyes, lyukadt. — Úgy nézek ki, 
mint egy koldus. Tudja, hogy töltöttem az 
ünnepeket?

Betértem „Rákóczyu-ba ; (mert szállásom 
nincsen.) Ott töltöttem egy kínos, álmatlan 
éjjölt, faragtam két verset, már nagy beteg 
voltam s úgy néztem ki mint a halál, s egész 
nap hánytam. Ez volt az én boldog ün 
neplésem!!!*

„Boldog újévet 1 — Írja végül, decz. 28- 
— Többet nem irhatok. Minden sor egy 

tőrdöfés szivemnek, és bocsásson meg, ha nem 
telelek rendesen leveleire. Higyje meg, lehe­
tetlen ! Én semmit se szoktam nagyítani. — 
On azonban kérem, írjon gyakran és sokat!

A költeménynek kézirataink között levő 
variansa igy hangzik :

Karácsony-est.
(Deci. 24.)

A zúgolódás, gúny, harag 
Meghalt régen szivemben,
Egy szóval sem panaszkodám 
A kis Jézuska ellen.

Nem vádolám balgán azért 
Hogy engem kifelejtett;
Hogy nem hozott ajándokot,
Szemem könnyet nem ejtett.

Hisz jól tudom, hogy nincs nekem 
Már senkim e világon,
Ezt zengi minden sóhajom,
Ezt súgja minden álmom.

Csak néha még — fáj, fáj nagyon 
A szivem táján valami.
Mi az : önvád, gúny, szenvedély ?
Ah! kisem tudom mondani.

A költemény egyik variansa az elhunyt 
költő eredeti kéziratában, t. munkatársunk, 
Rónaszéki Gusztáv birtokában van. Ezt 
Gáspár Imréhez intézett s az előbbi levél után 
egy év múlva kelt levele előzi meg. Ezt Re­
viczky már Dániáról irta, a hol akkor neve- 
lősködött.

A levél így hangzik :
„Édes Imrém 1 Meghaltál vagy Budapes­

ten ragadtál, Telbisz K. mondta, hogy ott voltál 
— hogy mostauig sem feleltél, egy hónap előtt 
irt levelemre ? — Megtudnálak ezért szidni, 
ha magamon nem tapasztaltam volna, hogy 
néha — ha a körülmények úgy hozzák — én 
is igen lusta levelező vagyok és meg aztán, 
ha nem volna igaz, a mit én sokszor érzek, 
hogy:

Visszhang a szó, érzelmeinknek 
Majd mindig csonka hangot ad.

Addig is vártam a te visszhangodat s pedig 
nem bánom ha „leezti“ is lesz. — Denta 
(Temesmegye) 1875. decz. 4.

Barátod
Reviczky Gyula.

Egy tavalyi versem — Írja levele végén 
Reviczky — tán már ismered is.

Karácsonykor.

A zúgolódás, gúny, harag 
Régen meghalt szivemben,
Egy szóval sem panaszkodtam 
A kis Jézuska elien.

Nem vádolám balgán azért,
Hogy engem kifelejtett ;
Hogy nem hozott ajándékot 
Szemem könnyet nem ejtett.

Lelkem nyugodtan, csöndesen 
Átszáll a nagy világon ;
Imádkozom, hogy Jézusom 
Minden szegényt megáldjon.

Ledőlök ágyam szélire,
És álmodom szép álmot :
Egyenlőség, testvériség !
Jöjjön a te országod !

(1874.)

Itt azonbaa, a költő műgondját dicsérve, 
a .tavalyi vers“ már simább és tartalmasabb. 
R. Gy. életirói e kis adalékot, is (irdekesen 
használhatják fel. " (r. e.)

Melléklet a „D E B R E C Z E N“ 252-dik számához.

SilESlÄe
Irta : Gáspár Imr e.*)

(Hajnik, 1874.)
Messze, messze, oly vidéken zengett dalt a 

dajka nékem,
A hol kincses a hegy-oldal, összefénylő nappal, 

holddal,
Oly dicső, hogy föl nem éri képivel a délibáb !
Itt gagyogtam első szómat, itt láttam, ha alta­

tómat,
Szép regémet eldalolták, hogy minő a tündér­

ország,
Látlak otthon, küszöbödre sarú-oldva lép a 

láb ! F

Látom kertünk friss búvóit, sűrű cserje jól 
megóv itt,

Édes titka volt szerelmünk, most is várja, el 
kell jönnünk

Még egy este, hold-világnál azt suttogni: „sze­
relem !u

Csüng a fán a tépett inda, szólna, szólna hal­
kan ingva,

Régi dalt dalolva róla, aki mélyen elhantolva,
Cyprusok bűvös tövében fekszik,az én kedve­

sem !

Itt vigasztalt a bü szolga, hogy ha kérdém pa 
naszolva :

Jó anyám mért nem jó hozzám, megcsókolni 
gyönge orczárn,

Mért rög-ágyban drága teste, ki vivé el, hova 
ment ?

És felelt a gyász harangja, ide szállt zsoloima 
hangja:

Lesz viszontlátás az égben !“ társam ihlett 
csendességben

Összetette kis kezem, s! rá sírva rebegett 
„ament !8

Távol a hegyláncz tövében, mintegy óriási 
révben,

Minden terhet vidoran visz az ezeréves Ga- 
ran viz,

Egy társ-nemzet rege lantja itt beszél tündé­
rivei.

Oh 1 a költő ide illik, itt fürödnek könnyű 
viliik,

Svatopluk gyász viadalját zajló hullámok da­
lolják.

És e bűbájos regéket nem közük más senkivel!

Áll az ormon régi vár-rom, látta korszak kettő­
három,

Mint beteg, kit épen tart még uj remény, vagy 
régi emlék,

Elhagyatva, rogyva, dőlve, mégis tartja ős 
helyét!

És maradj is váltig ottan, még az ember lét- 
unottan

A siet vágyja és eléri, tőled ezred népi kéri:
Állj soká, száz ivadéknak dicsről, lényről mondj 

regét 1

A kis templom ... oh 1 mivé lett a vallásos, 
csöndes élet,

Reggel nyájas „Isten áldjon,“ nyájas este bol­
dog álom

És vasárnap és mindennap zengtünk buzgó 
éneket I

Arczom a küzdésbe halvány, nincs kihűlt szi­
vembe bálvány,

Melynek Vesta-tűze mellé oltárát az ész 
emelné . . .

S’ a kidőlt szobor helyére hitem oltárt épített!

A nehéz seb könnyű nékem, virággal fedvén 
emlékem

lelkem vissza visszaröppen oda, a hol minden 
rögben

igy betá a régi dalból, melyben üdvöm föl- 
lelém 1

A valóság rege lett már és a rege életet vár,
illetet vár a siren túl ; majdha a harangcsa 

kondül
Földi búra, szenvedésre új élet ragyog felém!

átlak jól, szülővidékem ! mint másnak, több 
vagy te nékem,

Minden sírod megsirattam, fűdnek-fádnak han­
got adtam,

Szerelemről szép regét hall, ha az útazó megáll.!
------- Végét éri földi pályám, túl az élet bús

homályán
'ölkereslek, berkeidben akkor is dalolja minden

A mit egykor által éltem keblén, s’ hantja fáinál!

Már késő I
(Amerikai történet.)

— Halló, kalauz, jegyszedő, gépész ! — 
vlitéie nyomorúság ez ? ! Negyed tizenegyre ; 
a vonat még sem iádul. Panaszt teszek az 
gazgatóságnál. — Bepörlöm a társaságot. — 
Jallatlan ez, ennyire megvárakoztatni az 
embert!

— Ah uram, ne kiabáljon oly békétlenül. 
Egész idegessé tesz.

De a drága időt igy pazarolni. 
Útközben behozza a gép a kése­

delmet.
. Az én időm mégis csak kárba vész.

A gép a saját mulasztását hozza be, nem pe­
dig az enyémet. — Ennyi idő alatt mennyi 
mindent cselekedtem volna ! Itt a berekeszelt 
úti kalitkában alig foghat az ember vala­
mihez.

— Olvasson hírlapot.
— Úgy, igaz ! Az éppen kezemben van.

... *) Dr. Antftf „Magyar költik albuma* ez.
gyűjteményéből.

Hozzá is fogok mindjárt. Köszönöm szives fi­
gyelmeztetést, Mielőtt azonban belemélyednénk 
az olvasmányba, szabad tudnom, kinek köszön­
hetem e tanácsot ? Én Dick Athanász vagyok 
a telefongyáros.

— Örülök uram a szerencsének. Rég 
ismerem a híréből. — Éu Peace Beatrix va 
gyök, a „Törők papucs“ ez. czipőgyár tulaj 
donosának a leánya

— Ah, ki krokodilus-bőrből azokat a 
nagyszerű téli czipőket gyártja ?

— Szolgálatjár a.
— Rendkívül őrülök a szerencsének 1 

Bocsánatot kérek iménti kifakadásaimért. Nem 
leszek többé terhére. Meg fogja enngedni 
nemde, ha most már beletemetkezem a hír­
lapomba ?

— Csak tessék.
A vonat ezalatt megindult, s Peace Be­

atrix, ki a megnyerő külsejű 24—30 éves 
missek közzé tartozott, kikönyökölve az ab­
lakon a vasút mellett folyvást változó panorá­
mában kezdett gyönyörködni, mialatt Dick 
Athanász a két kézzel orrafeló feszített lapból 
a hirdetéseket böngészte.

Nem is tartják Amerikában valamicsodás 
gyárosnak, aki egyebet is olvas a lapokban 
hirdetéseknél.

Peace Beatrix és Dick Athanáz egyszer­
re untak bele a saját szórakozásukba. A miss 
ott hagyta az ablakot s leült; a gyáros meg 
zsebre gyűrte a lapot s nagyot ásított.

— Ne ásítson uram, mert engem is arra 
késztet.

— Igaz nincs gúnyosabb a tátogó száj­
nál, mely hasonlít egy kinyitott paktáskához 
De mit tegyek ? A lapból kifogytam, mivel 
öljem el most már az időt ?

— Tegyen, amit akar. Nekem nincsenek 
folyvást tanácsaim az ön számára.

A gyáros elővette zsebóráját, valamit 
mormogott magában, s azután jó ideig rajta 
felejtette a szemét a leányon.

— Éden Alicze kisasszony ! Szabadna 
egy bizalmas kérdéssel alkalmatlankodnom ?

— Miért nem ?
— Van-e már választottja ? Odaigérke- 

zett e már valakinek ?
— Nem, uram ! Én még egészen szabad 

vagyok.
— Én sem élvezem még a hymen rózsa- 

lánczait. Ma holnap kivénülők. Ideje volna már 
asszony után néznem. Telefongyáram jövedel­
mez annyit, hogy zavarba uem jövök, ha nőm 
nyaranta tengeri fürdőbe kívánkozik. Az időm 
drága, alig érek rá, hogy magamat itt ott be­
mutatnám. Nőkkel ritkán jövök össze. Nekem 
a kisasszony tetszik, szabadjon a kezéért ese- 
esedeznem !

— Ab, uram ! Szavaival egészen zavarba 
hoz. Alig tudom, mit feleljek ? Váratlanul lep 
meg kérelmével.

— Nézzen meg jól, a feleljem -miliőn 
tetszem-e ?

— Sajnálom, de nemmel kell" felelnem. 
— őszintén megvallva rendkívül önfejű va­
gyok. Férfiak irányában túlságosan követelő. 
Képzeletemben alkottam magamnak egy minta­
ideált ...

— S az ?
— Legkevésbé hasonlít önhöz.
— Sajnálom. Rendkívül sajnálom. Sze­

rettem volna az utazás idejét a házasságkö­
tésre, a régi kedvencz eszmém megvalósítá­
sára fordítani. így most már várakoznom kell 
néhány évig, mig újból hosszabb utam akad s 
fiatal nővel hoz a sors össze. Ha ugyan meg 
nem feledkezem e témáról.

— Kár, hogy több nő nem utazik velünk 
Legalább kisegíthette volna önt valamelyik a 
bajból. így kárba vesz ideje s én valóban mél­
tányolni tudom veszteségét.

— E hosszú ut ép elegendő lett volna 
arra, hogy az egybekelés szertartásain is 
könnyedén átessünk.

— Hol óhajtotta volna azt végrehajtani? 
— Háromnegyed óra járásnyira van in­

nét Louisville, ott fél órát időzik a személy- 
vonat. — Annyi éppen elegendő lett volna ar­
ra, hogy e polgármester minket összeadjon.

— S ön nejét engedte volna egyedül 
utazni tovább, hogy megbízásának eleget 
tegyen ?

— Miért ne ? Az időt tetszése szerint 
tűzhette volna ki a hozzám hurczolkodásra. 
Hiszen a nőknek is rendbe kel nozniok saját 
ügyeiket, mielőtt férjeik dolgát s a házi te­
endőket nyakukba vennék. Tudom én jól, hogy 
mennyit lehet egy nőtől követelni.

— így ni ! Hanem most már, mielőtt rá­
gyújtanék, nem fog ártani egy kortyantás bran­
dy. Nyissa csak föl a braudys üvegjét.

— Ah ! Hiszen ez igy együtt valóságos 
élvezetes utazás lesz ! Mindenben ugyanazt 
szeretjük ... No lám !... De hát miért is 
elienszenvezett az imént ? .. .

— Tanulmányozni akartam az ön gon­
dolkozásmódját, szokásait és természetét, ha 
vájjon tud-e uralkodni a szenvedélyein ? Mert 
újabb és határozottabb választ óhajtottam ad 
ni iménti kérelmére.

— Melylyel kezéért esedeztem ?
— Igen. És most a tapasztaltak és hal­

lottak után ....
— Ah ! szabad tán reménylenem ?
— Teljesen bírja vonzalmamat.
— Ah ! én boldog halandó ! . . . s mégis 

boldogtalan . . .
— Hogyan ? 1
— Nem kelhetünk össze.
— És miért ? Az ég szerelméért.
— Éppen az imént hagytuk el azt az 

állomást, a melyen fél órai időzés alatt egybe­
kelhettünk volna Most én a következő állo­

másnál kiszállok és végzem teendőimet. Az 
állomásnál már egy sereg megrendelőm vár.

— Mit tegyünk ?
Várnunk kell, a mig véletlenül is­

mét találkozunk s lesz felesleges időnk, me­
lyet az egybekelésre fordíthatunk.

Karácsonyi könyvpiacz.
(RÁth Mór kiadványai.)

B. E ő t v ö s József költeményei 
G y é m á n t-k Pa d á s. Ára igen elegáns disz- 
kőtésben 1 frt 80 kr.

B. E ö t v ő s. József költeményei önálló­
ig eddig csak abban az albumszerü 
kötetben jelentek meg, melyet évek előtt Rath 
Mór bocsátott közre kiváló magyar művészek 
rajzaival; ez az első kis úgy nevezet gyémánt- 
kiadás.

Alig lehet szebb ajándékot adni hölgyek­
nek ifjaknak vagy serdülő lánykáknak, mint 
ezt a kis kötetet melynek minden lapjáról 
mély és nemes érzés, önzetlen hazafiasság és 
fenkölt gondolatok sugároznak felénk. Ez a 
kis könyv, melyet Ráth Mór halványzöld sze- 
gélyzettcl díszített lapokra nyomtatott és ne­
felejts virággal behintétt, vászontáblába kötte­
tett maradandó ékessége lesz úgy a szalonok 
asztalainak, mint a könyvszekrényeknek, s 
bizonyára egyik legkeresettebb czikkét fogja 
képezni a karácsonyi könyvpiacznak.

Szinte uj most már 4-ik kiadásban meg­
jelent B. Eötvös egyik nagyhírű regénye : „A 
Nővére k*. Ára fényes vászonkötésben 4 
frt. — Valóban örvendetes, hpgy a jelen ma- 
terialistikus áramlatok között az ily müvek is 
még olvasókra találnak, melyek csak esz­
ményi tartalmukkal hatnak.

Eötvösünk tehát elérte azt, mit 
magának óhajtó tjU

„Ha fearf marad nevem 
Esszméim gyózedelme 
Legyen emlékjelem.*

Shakspere müvei illnstrált 
d i s z k i a d á s. Fordítják többen. Beveze­
téssel és jegyzetekkel ellátta C s i k y Ger­
gely. — Tragoediák második kötete : 
Lear király, Julius Caesar, 
Troilus és Kressida, Athéni 
Timon, Cymbeliae, Perikies. Ara 
díszes vászonkötésben 10 frt 80 kr.

Shakspere tragoediáinak előttünk 
fekvő második kötetével már kétharmadrésze 
van befejezve a nagy vállalatnak, melynek ki­
állítása egy egész vagyont vesz igénybe. Ez- 
ideig ugyanis megjelentek a Trago ediák
kót kötetbon toljeaen, a vig- ŐS regényes 
OíiojiUekuh, u6J a tOrt<„.l^í —J
egy kötete abból a fényes kiadásból, mely az 
angol illustratorok számos korhű rajzaival 
díszítve, valódi büszkesége a magyar kőnyv- 
piacznak, s melyhez hasonló nagyszabású 
Shakspere kiadással — az angolokat kivéve 
— más nemzetek irodalma alig dicsekedhe­
tik. Az uj Shakspere revideálva hozza az ed­
digi fordításokat és értékét emelik C s i k y 
Gergely bevezetései és jegyzetei, melyek a 
közönségre nézve nagyban megkönnyítik az 
egyes darabok megértését, szépségeinek élve­
zését, s ezen kívül minden színmű keletkezé­
sére vonatkozólag felvilágosításokat nyújtanak.

Ráth Mór ebből a fénjes kiadásból min* 
den egyes darabot külön is közrebocsát, minél 
fogva azok, kiknek nem áll módjukban, hogy 
egyszerre nagyobb összeget kiadjanak, a brit 
óriás darabjait egyeokiat is megszerezhetik.

Dóczi Lajos költeményei. 
Arczképpel, Ízléses, fényes diszkötésban 3 frt 
20 kr.

Szerzőnek, noha egymást érték irodalmi 
nagy sikerei, huszonhárom esztendő kellett 
arra, hogy költeményei közrebocsátására ma­
gát rászánja. De nincsenek is azfán kötetében 
színtelen vagy gyönge darabod J egy vagy 
más tekintetben figyelmet érdemel valamennyi. 
A gyűjteményt szerelmi dalok, románezok, 
alkalmi és didaktikus költemények, éleshangu 
szatírák s műfordítások alkotják.

Ez utóbbiak közt van Heine „Kevlaari 
bucsu“-ja, Schiller legszebb költeménye 
„Ének a hazáról“, és „Faust“ má­
sodik részéből az első felvonás bekezdője és 
az ötödik felvonás, Faust halálával és meny- 
bemenetelével. Mindezek fordítása a nyelv igazi 
mesterére vall, és magában véve is nem 
múló értéket kölcsönözhetne Dóczi kötetének.

A kötet kiállítása rendkívül díszes, va­
lóságos gyöngye a typographiai jó Ízlésnek. 
Még Ráth Mór kiadásai között is előkelő 
helyet foglal el, kitől pedig megszoktuk, hogy 
szellemi gyermekeit fényes distingvált öltözet­
ben küldi világnak.

Beszély ek és vázlatok. — 
Irta Dóczi Lajos két kötet fényes kötésben 
6 forint.

Ez a két kötet meglepetés lesz azoknak, 
kik ezideig Dóczi Lajost csak mint szipmüirót 
ismerték. Beszélyei és vázlatai az embereket és a 
társadalmat festik, főitudja fedezni a helyzetek­
nek úgy érzelmes mint komikus oldalait s a mit 
látott, tapasztalt vagy átérzett választékos szí­
nekben és fordulatokban gazdag előadásban 
képes közleni olvasóival.

(Folyt, kör.)
--------T' ?■—



KOVÁCS GYULA
vagket*es^e^°’

DEBRECZEH, nagy-ui-utcza szegletén, a BIKA szálloda mellett.
Csinos kiállítású

KÖZPONTI FŐRAKTÁR MOST
VÁCZI-UTCZA io. váczi-utcza |

Mint egyed elárusító, ajánlja a
WENINGER-fóle szab.

MOSO és-
F ACSARÓGÉPEKET.

, ,n mosóné munka erejének fe- űf mi, «»Mlyo»b«tó („cmígéppel

'8í“ ára 60 forint.
EXCELSIOR

tengeri morzsoló
munkaképessége naponként 30 hecto­
liter ára 2 forint 50 kr.

franczia asztalkonyhák és 
takaíéktüzhelyek.

Első minőségű szabadalm.

HALIFAX és MERCUR
korcsolyák.

Szecska-vágók
kézi hajtásra,

Mérlegek, revolverek
niklirozott fényesítő

Konyha edények
a legjutányosabb árak mellett

mmm
Óra- és ékszer 
javítások jutá- 

I nyosan készít­
tetnek.

fmm
Ezilst egyfedelű cylindre óra— 8 frt

11
— 10

19
_ 16 
_ 8
— 15
— 30 
_ 24
— 16
— 24
— 30
— 70 

80
__ 14

18

kétledeltl
« egyfedelű ancre « 
c két fedelű « e <
, egyfedelű remontoir <r.oi<vuCI U •

Nicki egyfedelű 
Ezüst datura

• perezre ugró 
Arany női

■ I cylindre *
• férfi ancre «
« • remontoir •
€ • datum remont«
« € perezre ugró «

1 m. hosszú in^a-óra----- -
Ugyanolyan órát s felet ütő 
1 m. 30 cm. hosszú inga óra - 18 
Ugyanolyan órát s felet ütő — 22 
Ugyanolyan V4 órát ütő s ismétlő 35 
Gyönyörű kivitelű salon-óra — 30 
Fali hajó-óra; járó szerkezet— 
Ugyanolyan órát g felet ütő — 
Irodai v. konyhai bádog-óra — 
Ugyanolyan órát s felet ütő — 
Ebresztő-óra franczia kicsiny—

« amerikai nagy —
« utazási czélokra—

Myosotis uj (nefelejts) nő breche
( f • karék____
« « « férfi mellttt

Valódi gránit gyűrű-----------—
« « férfi mellttt___

• sdveeske

Ezüst szives gyfirü---------------50 kr
Emaillirozott • Emlék fólir. 50 •

. gyűrű keleti gyöngy gyei 1 frt |
Arany mii gyiirtl--------- 2

, fúrfi - Al,r*tr,a lop''® 0r « « pecsétnyomo 8
Valódi gyémánt női gyűrű-----8

« brilliant • •  15
• « férfi • w------30

Ezüst lencse alakú függő-----50
Emnillirozott női • 1 frt 50
Valódi gránát • « 1 *
Arany női függő------------- -----
Leguj. opál függő patent zárral
Divatos korall függő-------------

« « • pat. zárral
Valódi gyémánt • • •
Valódi brilliant • • •
Ezüst óralánrz vékony----------

c súlyosabb-----
. tiszti óraláncz-------------  -

Arany női divatos rövid láncz 20 - - * * " " 20 
40 
25 
80 

4
a
4 
4 

14 
1

50
3
9
3 
6

14
25

2
4 
3

Arany férfi óraláncz vékony 
» r « súlyos —

Arany katonai óraláncz --------
Arany nyakláncz----------------
Valódi tula ezüst óraláncz-----
Aranyozott ezüst női kereszt—
Finom arany * « —
Valódi gránát • • —
Valódi gyémánttal női * —
Kutyafo v. lófő ezüst lánczra—
Ezüst Szt-Gyürgy tallér— 1 M 50 kr 
Aranyozott czeroza ------------  2 frt

tciiuoiu

LEGHS AGY 0151$

ÉS ÉKSZERÜZLET DEBRECZEIII
LÖFKOVITS ARTHUR és Tarsae

FöBiacz 2142, sz, a föposta töszomszéd&ágátiaii, hol is rentemü nagy választékán a legolcsobt) áron kaWt:
n:«atAc a-riiet mjapmplf karék 2 frt 6 dl b QZÜDivatos ezüst gyermek 
Valódi gránát női 
Fekete emaille *
Kedvelt ezüst J»n<vrlrar01r 8
Dír. arany poríebonheur karek u 

# * karék nemes opállal 25
Valódi gyémánt karék----------- 35
Kedv. ezüst női galamb brochetü 2 

# r « rózsa « 2
Valódi gránát női brochetü 
Fekete emaille « *
Legújabb nemes opálos •
Valódi gyémánttal _ •
Aranyozott ezüst női med&illon 
Fekete emaille • •
Valódi gránát 
Divatos arany 
Valódi gyémánttal - 
Legújabb négerfo nyakkendő tfi 

« világító lámpa « *
Kedvelt korai • •
Divatos pillangó « •
Arany patkó « «
Aranyozott kézelőgomb párja 

< lánczgomb * 
Finom arany * —

» c gomb patent zárral 15
Valódi gránát hajtü párja...... 5
Aranyozottkedveltszivarszipka 3
Ezüst fejű lovagoló hot ..........  7
Ezüst férfi medaillon divatos— 2 
Finom arany férfi medaillon— 14
Aranyozott colier láncz--------2
Finom arany • « —---- 10

20
25

8
4
5 

10 
15
2
2
3
2
6
3
4 

10

1 *
1 «
1 •
6 pír
6 t
1 drt
1 •
1 « —----- ---------------------1 t gyüraőlcstartó üveggel— 10 

ezüst vajtartó------------- 25

■ M3J1I1ÖIV ------—. ---
f vastagételes kanál— 6
* kés és villa — 16
t csemege eszköz----  12
r ezukorfogó----------  4
• sótartó-------------------4

tömör ezuk őrt ártó--------35

1 * tömör kenyérkosár-----
1 » f névjegytartó-----
1 pár r gjertyatartó -----
1 gyermek evőeszköz tokban—
Ugyanaz pohárral----------------
1 drb ezüst táleza----------------
1 pár ezüst kargyertyatartó —
1 drfc ezüst tentetartó----------
1 r szé^ ezüst serleg----------
1 » nagy templomi kehely
1 pár szép ezüst virágtartó .
1 drb ezüst gyűszű---------
1 « eezet es olajtartó—
1 gyönyörű tranchír eszköz
6 aranyozott csemege kés-----14
6 c fekete kávés kanál 10
1 szép varróeszköz---------------- 6
1 » ezüst kötő kosár--------12

Kívánatra Képes árjegyzék ingyen és bérmentve Küldetik. — 
Vidékre nagyobb választék is Küldetik. — A megrendelések 
ásottnál és leglelkiismeretesebben vitetnek ki. — A meg nem 

felelő árak visszacseréltetnek.

Minden 
a m. kit

FENYES MÓR
férfi- és fin ruha üzlete

Debreczen, miklós-utcza sarkán.

Ajánlja a

TÉLI IDÉNYRE
alanti felette jutányos árjegyzékét, :
1 férfi egész öltöny 6 frt — krtól j _
" *- ° 75 ®téli kabát 3 

„ mentsikoff 8 
„ mi kádó kabát 
szövet béléssel 5 

2
50
50

«
e- 
a■

1 „ nadrág
1 „ báránybóió-

ses kabát 8 „ —
1 fill egész öltöny 3 „ —
1 „ téli kabát 3 „ —
1 „ mentsikoff 5 „ —
1 „ mi kádó 4 „ 50

köpenyeg, valódi 
1 erdélyi anyagból 8 „ —

Utazó bundákat farkas, sopp, fekete erdélyi 
bárány béllel és városi bundákat igen olcsó ár 
ban számitok.

Tömeges látogatást kér
tisztelettel

FÉNYES MÓR ’
a miklós-utcia sarkin.

«■
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=
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c
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S'éi;. íSBbe

A < cZUsl KUVU Idusai--------- ifi.
1 pár ezüst zongora gyertyatartó 40
1 drb ezüst gyufatartó----------  6
1 . dohánytartó----— 12

évi jótállás vállaltatik. — Az összes árukóráért 1 ,,, y....... ... - - - ~ —  
.... fémjelzi) hivatal próbájával vannak ellátva. — Az 

áruk valódiságáért jótállás vállaltatik. — Az inga órák a 
leg goiul osa bban csomagolta inak.

AVBAHTt
pipere­

különlegességek.

év óta ezerszeresen kitüntetett általános el-
SmatlfnnOréSLeeioísí áhal Parisban feltalált| 
készítmények az arezbör, nyak. kezek és a fogak | 
Szépítésére és gondozására nelkulozhetlen |

különlegességek :

jutásánál nélkülözbetlen. Á bőrt *‘8ztl^a’é Sl®épl6

Ä kezek elbáritására. Az arezbőrnek gyönyört
szép, üde kinézés^kölcsönöZer-etiHófeehértoa * ti

?0DL:°Msebbnüveggef 1 frt 50 kr. Eddig több mint 
130 000 üvjggel kelt eh_______ _____________ _—RAvisÄj«EEFZEr
ÄlfilÖLGYPOR SSSÄfS
nézve utólérhetlen ; „int 100000nak bársonvfinoniságot ad. Eddig több mint u , 
doboz kelt ei 3 színben : hótehér, test- és rózsaszínű 
Eredeti iusy doboz ára 1 frt. kiseb doboz^ara GO kr.

a legjobb illatos mos- 
niiv luumUül OZifUliUl dószappan• azarcz-és 

bőrt vaíaiint a kezeket finomitja és pubbja , 
drbja 5 > kr, 1 doboz (3 darab)_ira_l_frtj»ito.

a fogakat hófehérré tisz- 
Uitll tisztítja. Eredeti porczel- 

frt Kdéig 56,000 tégely kelt el.
^ afogakat hófehérré tisz-

nn y íüüiuk i m r uui un tnja. Eddig so.ooo do-
boznál több kelt el. - Eredeti dobozzal 50 kr.__

RAVISSANII SZÁJVÍZ
sabb fogfájás ellen is. Eddig több mint 66,000 
üveggelkelt el. — Eredeti nagy üveg ára 1 irt
Kaphatók Torok József ur gyógyszertárában is, 
Király-utcza 12. sz., valamint a nagyobb vidéki 
gyógyszertárakban. — Levélheti megrendeléseket
naponta eszközöl a központi és szétküldést főraktár

SVARCZ IHATSZ üRTARi 77
A „VIRÁGK0SÁR“-H0Z 19

Budapest, váczi-utcza. ——

Raktár Debreczenben : Tóth Béla (előbb Göltl Nándorj 
és Rotschnek V. Emil urak gyógyszertáraiban.

Ifi A ki nem tudja,
hogy a sok hirdetett gyógyszer közül melyik felelne 
meg leginkább betegségének, az kéije azonnal leve­
lező-lapon Richter kiadóintézetétől Lipcsében, a ké­
pekkel ellátott „A Betegbarát“ czímfi könyvecskét. 
A hozzá nyomtatott hálairatok bizonyítják, hogy a 
mfivecskében fog] alt Jó tanácsok követése által, nem 
csak ezren-meg-esren elkerülték a haszontalan pénz­
kiadást, hanem még a vágyva-vágyott gyógyulást is 

hamar megtalálták. A könyv ingyen küldetik meg.

■•NMNMHMMNHINMiHMg
Ä Szives tudomására hozom a t. közönségnek, miszerint üz ete- •
S met az őszi- és téli idényre W

{ bel- és külföldi szövetekkel
® nagyválasztékban felszereltem. Ajánlom azok között különösen

§ brassói szövet készletemet.
Saját üzletemben készült, kittíuő azabáaú és jó minőségű

e KÉSZ FÉRFI- és GYERMEK ÖLTÖNYÖK

8 és

UTAZÓ BUNDÁKBÓL
^ nagy raktárt tartok s azokat határozott, jutányos ár mellett a t. kö- 
£ zönség rendelkezésére bocsátom.

Mérték szerinti rendeléseket
gyors és szolid kivitelben teljesítek.

A t. közönség által tanúsított bizalmat megköszönve, kérem 
szzal ezentúl is szerencséltetni.

Teljes tisztelettel

8
8
8 SZEDLAK JÓZSEF.
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